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VOTRE PARTENAIRE EN SOLUTIONSDE /i
PROTECTION SOLAIRE SUR MESURE

Nous accompagnons les professionnels du batiment avec des solutions de protection solaire sur mesure,
congues pour s'adapter aux contraintes réelles du terrain.

Des produits fiables, un service client réactif et un accompagnement engagé pour simplifier votre quotidien
et sécuriser vos projets.

28 ans + de 350 + de 500

d'expertise références partenaires

DES LIVRAISONS PARTOUT EN FRANCE

0467690201
4 commercial@stores-equinoxe.fr

256 rue du Commandant Massoud
9 34070 Montpellier




Créé en1998, Stores Equinoxe est un fabricant francais de
solutions de protection solaire sur mesure a destination

des professionnels du batiment.

Portée par une organisation structurée et une nouvelle
dynamique, l'entreprise développe aujourd’hui ses
gammes et renforce son offre afin d'accompagner

durablement ses partenaires, partout en France.

NOS VALEURS

QUALITE SANS COMPROMIS

Des produits congus et fabriqgués avec une exigence constante sur
les matériaux, les finitions et la durabilité.

/i

¥ REACTIVITE & ACCOMPAGNEMENT

Une équipe disponible et a I'écoute, capable de vous accompagner
efficacement a chaque étape de vos projets.

FIABILITE & RESPECT DES ENGAGEMENTS

Des délais tenus, des solutions maitrisées et un partenaire sur lequel
VOuUs pouvez compter.

STORES

EQUINOXE




NOS ENGAGEMENTS OPERATIONNELS

QUALITE Q 9 proXIMITE

Une fabrication maitrisée, des matériaux Un accompagnement personnalisé, de
sélectionnés avec exigence et un contréle I'étude alalivraison avec desinterlocuteurs
rigoureux a chaque étape. disponibles et impliqués.

% <) REACTIVITE 4P ENGAGEMENT

Des délais courts, une prise en charge Des devis transmis sous 24 a 48 h et
rapide des demandes et une organisation un suivi constant et des engagements
pensée pour répondre efficacement aux tenus, sans compromis.

exigences des chantiers.

NOS ENGAGEMENTS HUMAINS

La qualité du service client repose avant tout sur les femmes et les hommes qui le portent au
quotidien.

Une équipe soudée, formeée et impliquée.
Des compétences valorisées pour garantir des réponses fiables et rapides.
Une culture d'entreprise fondée sur la rigueur, la confiance et la bonne humeur.

Des conditions de travail favorisant la stabilité et 'engagement dans la durée.



UNE DEMARCHE RESPONSABLE, INTEGREE A NOS PRATIQUES

Conscients des enjeux environnementaux liés a notre
activité, nous intégrons progressivement des pratiques

responsables dans nos processus de fabrication et de
livraison.

Utilisation de matériaux recyclables dans
certaines gammes.

Partenariats avec des fournisseurs
sélectionnés pour leur fiabilité.

Emballages éco-responsables, exclusivement
en carton recyclable.

Optimisation des livraisons afin de limiter
l'impact carbone.

“0 NOTRE COLLABORATION
@ AVEC VALOBAT

Dans le cadre de la REP Batiment, Stores
Equinoxe adhere au programme Valobat et
participe activement a la gestion responsable
des déchets du secteur.

j valobat

« ENGAGES AUX COTES DE VALOBAT
POUR FAIRE DU BATIMENT UN
MODELE DE CIRCULARITE ! »

)

une équipe engagée pour sécuriser vos projets.

Choisir STORES EQUINOXE, c'est s'appuyer sur une organisation fiable, des process maitrisés et
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ACCOMPAGNEMENT PERSONNALISE

SUIVI CLIENT

« Les Jdélais sont imP0f+an+s povr vous,

ils sont une Pr-ior-i-f'é Pour- nous.>»
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Installation simple et Personnalisables Large palette de Congu pour s'adapter Encombrement
sans contraintes selon besoins finitions parfaitement réduit

L'INTEMPOREL DE LA

Classique et indémodable, le store vénitien aluminium standard a séduit par ses lignes épurées et sa
fonctionnalité optimale.

Idéal pour équiper bureaux et espaces tertiaires, il est fabriqué sur mesure, s'adapte a de nombreuses contraintes de pose, et offre
un faible encombrement une fois replié.

Doté d'une manceuvre par cordon et tige d'orientation séparés, il permet une modulation précise de la luminosité. De nombreuses
options techniques et esthétiques permettent de le personnaliser selon vos besoins : guidage, blocage de barre de charge,
motorisation, panachage de coloris, etc.




o
— ©5 COMPOSANTS {2} MANCEUVRE STANDARD
B Boitier: Lx h:27x19 mm Cordon de relevage et tige d'orientation

Acier laqué assorti a la couleur des lames (Option motorisation voir p.20)

B Structure
Echelles et cordons en polyester anti-UV
Le pas des échelles est incompressible (voir p.14)

B Barrede charge:Lxh:19,5x10 mm
Acier laqué assorti a la couleur du boftier et des lames
Forme semi-ovale avec bouchons aux extrémités
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B Lames
Largeur:16 ou 25 mm
Aluminium laqué
Epaisseur : 21/100e

B Coloris et textures
Coffre, lames et accessoires assortis
49 coloris de lames disponibles
Lisses, métallisées, perforées ou imitation bois

S @ TYPE DE FIXATION

Nos supports de fixation ont un systeme exclusif a clip permettant une pose et dépose rapide.

PLAFOND MURAL EQUERRE D’ELOIGNEMENT * SANS PERCAGE *
Support métal Support métal avec Equerre métal + piece coulissante a clip Permet l'installation en pince
+ clip invisible retour + clip invisible invisible - Réglable de 95 4130 mm sur fenétre PVC ou aluminium
10 mm 60 a 100mm
—
19 mm \ .!ﬂ 19 mm 19 mm 3
27 mm

95 42130 mm

- = OPTIONS

B Panachage de couleurs *
Mélange de différents coloris de lames.

B Guidage par cable *
Guide le store sur sa hauteur par un céble d'acier gainé
Pour ouvrants et oscillo-battants
Non compatible avec une fixation déportée.

B Supports de guidage : Avec guidage Sans guidage
, EQUERRE PLEXI PONTET .
U METAL TRANSPARENTE * TRANSPARENT* SANS PERGAGE

poseen = ; &
applique o I <> L \z
pose sur \ P i g
tablette

Pose en applique et tablette Pose en Pose sur Installation en pince sur

(par défaut) applique tablette fenétre PVC ou alu

* Ces options sont soumises & plus-value. A savoir, les descriptifs techniques peuvent étre modifiés en fonction de I'évolution des produits.

{__: Guide technique Stores Equinoxe N°6
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LIMITES DIMENSIONNELLES ENCOMBREMENT NOMBRE DE SUPPORTS
Format ' Largeur(enmm) i Hauteur Surface Hauteur du store EE”combre”?e”t (en mm) , Nombre de
lame (mm): Mini + Maxi | MaX (mm) | maxi (m?) (en mm) %ggreﬂs | égr;‘nfs Largeur (en mm) supports
16 o5 * | 2960 ' 3000 5 1000 ! 85 70 moins de 1500 ! 2
i : : : 1500 , 1o 90 de150142000 3
25 | 250* | 2960 | 3000 | 6 2000 4o | 10 3
‘ : ‘ : : de 200142500 4
2500 ¢ 160+ 130 :
3000 190 | 150 de 250143000 | 5

Encombrement = espace occupé par le store Le nombre de supports est déterminé en

replié (proportionnel a la hauteur du store). fonction de la largeur du store.

\/SPECIFICITES - DIMENSIONS SPECIALES

A (B (C (D)

Q Largeur du store supérieure 8 300mm = cordon et tige du méme cété, a droite ou a gauche (si store guidé largeur mini 370 mm)
9 Largeur du store comprise en 240mm et 299mm = une manceuvre de chaque cboté (si store guidé largeur comprise entre 300 & 369 mm)
G Largeur du store comprise en 220mm et 239mm = une seule manceuvre : tige d'orientation a droite ou a gauche

Q Largeur du store comprise en 220mm et 239mm = une seule manceuvre : cordon de relevage a droite ou a gauche

— PRISE DE MESURE —— Sécurité enfant (voir p.74)

COTES DE FABRICATION

A
\/

A

Les dimensions a nous communiquer sont les cotes de fabrication hors tout,
d'une extrémité al'autre, en hauteur comme en largeur, toute sujétion comprise.
Il vous appartient de déduire les jeux nécessaires au bon fonctionnement.

LONGUEUR DE MANCEUVRE

Hauteur du store Longueur
(en mm) (en mm) v
de 0 a1000 Hauteur store - 50 mm

de 1001a 2200 o0 e

1500 I

La longueur de manceuvre est déterminée par défaut en fonction de la
hauteur du store.

de 220143000

SOL

Largeur de fabrication hors tout du store

Longueur de manceuvre
Lorsque l'allege est importante, merci de préciser la longueur
de manceuvre souhaitée au moment de la commande.

Hauteur de fabrication hors tout du store

Hauteur d'allege

* Ces options sont soumises & plus-value. A savoir, les descriptifs techniques peuvent étre modifiés en fonction de l'évolution des produits.




HAUTEUR DE FABRICATION DES VENITIENS (HORS MOTORISES) %
Hauteur de fabrication du store en fonction du nombre de lames, avec coffre de 27 x 19 mm et lames de 25 mm. 5
Lorsque la cote de fabrication demandée se situe entre deux lames, le store sera toujours fabriqué avec une lame de plus. §)

Nb LAMES HAUTEUR STORE Nb LAMES HAUTEUR STORE Nb LAMES HAUTEUR STORE g
(mm) (mm) (mm) —
1 35 46 1025 91 2020 g
2 55 47 1050 92 2045 %
3 80 48 1075 93 2065 E
4 100 49 1095 94 2085 E
5 125 50 5 95 2110 =
6 145 51 1140 % 2135 i
7 170 52 160 97 2155
8 190 53 1180 98 2175
9 210 54 1210 99 2200
10 235 55 1230 100 2220
n 255 56 1250 101 2240
12 280 57 1270 102 2265
13 305 58 1295 103 2285
14 325 59 1315 104 2310
15 345 60 1335 405 2325
16 365 61 1360 106 2350
17 390 62 1380 107 2370
18 410 63 1400 108 2395
19 435 64 1425 109 2415
20 455 65 1450 10 2440
21 480 66 1470 m 2460
22 500 67 1495 112 2485
23 520 68 1515 n3 2505
24 545 69 1535 14 2525
25 565 70 1650 115 2550
26 585 71 1585 116 2570
27 610 72 1605 n7 2595
28 635 73 1625 18 3615
29 655 74 1650 19 2635
30 680 75 1670 120 2665
31 700 76 1695 121 2685
32 720 77 1715 122 2705
33 745 78 1735 123 2730
34 765 79 1755 124 2750
35 785 80 1780 125 2775
36 805 81 1800 126 2790
37 830 82 1820 127 2815
38 855 83 1845 128 2835
39 875 84 1870 129 2860
40 900 85 1890 130 2880
41 920 86 1910 131 2905
42 940 87 1930 132 2925
43 960 88 1955 133 2945
44 980 89 1975 134 2965
45 1005 90 2000 135 2985
136 3010

{_;:- Guide technique Stores Equinoxe N°6
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Installation simple Centralisée en une Design épuré et Conformeala et intuitif pour une
et sans contrainte commande unique moderne réglementation utilisation simplifiée

ELEGANT ET FONCTIONNEL

Le store vénitien SWITCH allie esthétisme et praticité grace a sa manceuvre monocommande centralisée : le cordon estintégré a la
tige d'orientation, pour une manipulation fluide et sécurisée.

Ce systéme tout-en-un élimine les cordons pendants, limite I'usure prématurée, et garantit un usage durable sans emmélement.

Sa ligne élégante, son large choix de coloris et sa pose rapide par clips font du modele SWITCH un produit résolument moderne,
parfaitement adapté aux espaces professionnels contemporains.




—o COMPOSANTS

|
Acier laqué assorti a la couleur des lames

Echelles et cordons en polyester anti-UV
Le pas des échelles est incompressible (voir p.16)

Acier laqué assorti a la couleur du boftier et des lames
Forme semi-ovale avec bouchons aux extrémités

Largeur:16 ou 25 mm
Aluminium laqué
Epaisseur : 21/100e

Coffre, lames et accessoires assortis
49 coloris de lames disponibles
Lisses, métallisées, perforées” ou imitation bois

(2) TYPE DE FIXATION
Nos supports de fixation ont un

Support métal Support métal avec

+ clip invisible retour + clip invisible

10 mm
—

@@ MANCEUVRE MONOCOMMANDE

Métal + piéce coulissante a clip invisible
Réglable de 954130 mm

Cordon de relevage intégré a la tige d'orientation

=
=
)
R
~
©
n
|
p
<
J
I
O
E
=
7
Z
=
E
Z
‘L
>.

permettant une pose et dépose rapide.

Permet l'installation pince sur
fenétre PVC ou aluminium

60 a 100mm

S

95 a 130 mm

Mélange de différents coloris de lames.

[ ]
Guide le store sur sa hauteur par un cable d'acier gainé
Pour ouvrants et oscillo-battants
Non compatible avec une fixation déportée.

| |
A EQUERRE PLEXI
UMETAL TRANSPARENTE *
poseen
applique =
0 d
pose sur

tablette

Pose en
applique

Pose en applique et
tablette (par défaut)

J

Avec guidage Sans guidage
PONTET

TRANSPARENT * SANS PERCAGE

Pose sur tablette Installation en pince sur

fenétre PVC ou alu

Ces options sont soumises & plus-value. A savoir, les descriptifs techniques peuvent &tre modifiés en fonction de I'évolution des produits.

{ Guide technique Stores Equinoxe N°6




Encombrement = espace occupé par le store Le nombre de supports est déterminé en

b
>l LIMITES DIMENSIONNELLES ENCOMBREMENT NOMBRE DE SUPPORTS
Q
> ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
— i Largeur (en mm) ! ' Encombrement (en mm) :
(2} |af:;r(?§;) ——————— ° U‘ ( ) 1 mHaEi(LiJEriun:) : ri:g?;i) HaUt(gﬁrerwgn)Store . Lames ' Lames Largeur(en mm) | Nsp;ggertze
s | Mini | Maxi | : , 16mm | 25mm :
< 6 | 360 | 2800 | 3000 | 4 1000 . 85 1 70 moins de 1500 | 2
T | ‘ ‘ | | |
O : : : : 1500 , "o 90 de 150142000 3
E 25 3 360 3 2800 3 3000 3 5 2000 3 140 3 110 i 3
7 . . : ; ‘ de 2001a 2500 4
> 2500 160+ 130
g 3000 190 | 150 de 250143000 5
z
LU
=

replié (proportionnel a la hauteur du store). fonction de la largeur du store.

\/SPECIFICITE - DETAIL DE LA MANCEUVRE MONOCOMMANDE

Le cordon est:

- Intégré a la tige d'orientation pour une
manceuvre tout-en-un

- Invisible lorsque le store est baissé

- Maintenu par un crochet lorsque le store est
relevé | 1]

0 Une légere traction sur la tige déclenche la descente des lames qui
s'interrompt automatiquement des que la tige est relachée.

9 La rotation de la tige permet d'orienter les lames

Tirez progressivement sur le cordon pour positionner le store a la
hauteur souhaitée.

o0
© o o

—@ PRISE DE MESURE

Sécurité enfant (voir p.74)

A
\

COTES DE FABRICATION

A

Les dimensions a nous communiquer sont les cotes de fabrication hors tout,
d'une extrémité al'autre en hauteur commme en largeur, toute sujétion comprise.
Il vous appartient de déduire les jeux nécessaires au bon fonctionnement.

LONGUEUR DE MANCEUVRE

Hauteur du store Longueur
(en mm) (en mm) v
de 0421000 Hauteur store - 50 mm
de 100142200 1000 Y
de 2201a 3000 1500 I

SOL

Lalongueur de manceuvre est déterminée par défaut en fonction de la hauteur

/ i A . > Largeur de fabrication hor r
du store. La manceuvre d'un store vénitien ne peut pas étre rallongée apres sa argeur de fabrication hors tout du store

fabrication.

Lorsque l'allege est importante, merci de préciser la longueur de
manoceuvre souhaitée au moment de la commande.

Longueur de manceuvre
Hauteur de fabrication hors tout du store

Hauteur d'allege




HAUTEUR DE FABRICATION DES VENITIENS (HORS MOTORISES)

p3

Hauteur de fabrication du store en fonction du nombre de lames, avec coffre de 27 x 19 mm et lames de 25 mm. E

Lorsque la cote de fabrication demandée se situe entre deux lames, le store sera toujours fabriqué avec une lame de plus. (]

)

NbLAmEes | HAUTEURSTORE NbLAMEs | MAUTEURSTORE NbLAMEs | MAUTEURSTORE 2

(mm) (mm) (mm) <§t

1 35 46 1025 91 2020 ;

2 55 47 1050 92 2045 o

3 80 48 1075 93 2065 é

4 100 49 1095 94 2085 E

5 125 50 ms 95 2110 =

6 145 51 140 96 2135 e

7 170 52 1160 97 2155
- 8 190 53 180 98 2175
9 210 54 1210 99 2200
10 235 55 1230 100 2220
1l 255 56 1250 101 2240
12 280 57 1270 102 2265
13 305 58 1295 103 2285
14 325 59 1315 104 2310
15 345 60 1335 405 2325
16 365 61 1360 106 2350
17 390 62 1380 107 2370
18 410 63 1400 108 2395
19 435 64 1425 109 2415
20 455 65 1450 10 2440
21 480 66 1470 m 2460
22 500 67 1495 n2 2485
23 520 68 1515 n3 2505
24 545 69 1535 14 2525
25 565 70 1560 15 2550
26 585 71 1585 116 2570
27 610 72 1605 nz 2595
28 635 73 1625 n8 3615
29 655 74 1650 119 2635
30 680 75 1670 120 2665
31 700 76 1695 121 2685
32 720 77 1715 122 2705
33 745 78 1735 123 2730
34 765 79 1755 124 2750
35 785 80 1780 125 2775
36 805 81 1800 126 2790
37 830 82 1820 127 2815
38 855 83 1845 128 2835
39 875 84 1870 129 2860
40 900 85 1890 130 2880
41 920 86 1910 131 2905
42 940 87 1930 132 2925
43 960 88 1955 133 2945
44 980 89 1975 134 2965
45 1005 90 2000 135 2985
136 3010

{_;:- Guide technique Stores Equinoxe N°6
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Intégration discréte Finitions soignées, Large palette de Vision filtrée, confort Pour un pilotage
dans le vitrage rendu élégant finitions modernes préservé simple et rapide

POUR CLOISONS VITREES

Spécialement congu pour équiper les cloisons amovibles vitrées, le store vénitien entre-vitrage offre une solution élégante et
fonctionnelle pour les environnements de bureaux.

Installé a I'intérieur du double vitrage, il préserve l'intimité tout en maintenant la transparence et la luminosité des espaces.

La manceuvre par bouton permet une orientation précise des lames, et la motorisation optionnelle apporte un confort d'utilisation
optimal.




- Option motorisation*

B Structure
Echelles et cordons en polyester anti-UV
Le pas des échelles est incompressible (voir p.20)

-o0— P

—— ——o COMPOSANTS @@ MANCEUVRE ENTRE-VITRAGE —— 3
Te)

W Boitier manceuvre bouton: Lx h:27 x19 mm L Q

Boitier manoceuvre motorisée : L x h : 25 x 25 mm MANCEUVRE MOTORISEE E

Acier laqué assorti a la couleur des lames - Par kit bouton et cable (orientation des lames) 2

-

7

B Barrede charge:Lxh:19,5x10 mm
Acier laqué assorti a la couleur du boftier et des lames
Forme semi-ovale avec bouchons aux extrémités

B Lames
Largeur:16 ou 25 mm
Aluminium laqué
Epaisseur : 21/100e

WENITIEN ENTRE

B Kit entre-vitrage
Céble gainé flexible de 1700 a 2000 mm
Platines en laiton et vis
Bouton d'orientation

B Coloris et textures
Coffre, lames et accessoires assortis
49 coloris de lames disponibles
Lisses, métallisées, perforées”™ ou imitation bois*
(Nuancier spécifique pour les motorisés)

—— «/ ORIENTATION PAR BOUTON

Flexible invisible : la pose du bouton s'effectue a
la hauteur souhaitée. COLORIS DE BOUTONS

Blanc

Gris anodisé

e

Noir

Gris anthracite 7016 *

@
L)

S @ TYPE DE FIXATION

B Panachage de couleurs *
PLAFOND - MANCEUVRE BOUTON Mélange de différents coloris de lames.

Support U en métal invisible B Blocage barre de charge (spécial porte)*

22 mm Maintien de la barre de charge par une
_ équerre en plexi de chaque c6té. Evite le
S

balancement.
Ne permet pas de relever le store.

B Motorisation *

27 mm Récepteur et transformateur a I'extérieur du coffre :
largeur minimum 550 mm

Filaire

- Moteur de 220 V filaire : manceuvre interrupteur

H mini : 500 mm | H maxi : 2800 mm | Surface maxi: 5 m?

Radio
- Moteur de 220 V radio : manceuvre télécommande
H mini : 500 mm | H maxi : 2800 mm | Surface maxi: 5 m?2

PLAFOND - MANCEUVRE MOTORISEE *

Support universel

* Ces options sont soumises & plus-value. A savoir, les descriptifs techniques peuvent étre modifiés en fonction de I'évolution des produits.

(__: Guide technique Stores Equinoxe N°6




p3
A LIMITES DIMENSIONNELLES NOMBRE DE SUPPORTS
Q
() ,
Lu " T " T T T Largeur (en mm) | Nombre de
) Format ! Largeur (en mm) ! Hauteur | Surface Format | Largeur (en mm)' Hauteur ! Surface 9 | supports
< lame ! ; ' maxi 1 maxi lame : » maxi 1 maxi .
E (mm) @ Mini i Maxi | (mm) : (m? (mm) @ Mini ; Maxi i (mm) | (m? moins de 1500 2
> | 1 1 1 1 1 1 1 ‘
W 16 200* ! 2800 : 3000 : 4 l 1 l l de 15014 2000 3
4 ‘ : : ‘ 25 1550 | 3000 2800 ! 5 1
- ! ! ! ! Motorise ! ' ! ! . !
E 25 1 200* : 2800 ' 3000 ; 4 ! ; ‘ : de 2001a 2500 4
E Nous consulter pour les dimensions spéciales de 2501 a 3000 3 5
= Plus-value découpe minimum en dessous de 250 mm de large* :
~E Le nombre de supports est déterminé en
. _> fonction de la largeur du store.
\/SPECIFICITES : DIMENSIONS SPECIALES
Attention, pour toute commande de stores entre-vitrage
a intégrer dans les portes, merci de vérifier auprés du
fabricant I'espace disponible entre les 2 vitrages afin de
confirmer les possibilités d'intégration de nos coffres de
27 x19 mm.
Lors de la pose de plusieurs stores entre-vitrage cotes a
coOtes dans des cloisons vitrées bord a bord, il est possible
de commander des longueurs de cables spécifiques afin Cables

de positionner les boutons de manceuvre aux extrémités.
Attention, plus le cable est long, moins la manceuvre est Boutons
fluide. Il est préférable de privilégier la motorisation.

~ @ PRISE DE MESURE

COTES DE FABRICATION
Les dimensions a nous communiguer sont les cotes de fabrication hors tout, d'une extrémité a l'autre en hauteur comme en
largeur, toute sujétion comprise. ll vous appartient de déduire les jeux nécessaires au bon fonctionnement.
1 1
1 » 1
(A (B i< -
= i A
' A .
\ £
\
- . \/
Q Largeur store fini (mm) = largeur tableau - jeu entre 5et10mMm ~ —-a--
9 Hauteur store fini (mm) = hauteur tableau - jeu entre 5 et 10 mm I
SOL
I_afixat\iorj s’cleffectue en plafond. Les dimensions doivent étre prise en trois Largeur de fabrication hors tout du store
points a l'intérieur du tableau ou entre murs pour la largeur comme pour la o
hauteur et conserver la plus petite dimension. Hauteur de fabrication hors tout du store
Hauteur d'allege




p3
HAUTEUR DE FABRICATION DES VENITIENS (HORS MOTORISES) uz,
Hauteur de fabrication du store en fonction du nombre de lames, avec coffre de 27 x 19 mm et lames de 25 mm. %
Lorsque la cote de fabrication demandée se situe entre deux lames, le store sera toujours fabriqué avec une lame de plus. (u;
NbLAMES | HAUTEUR STORE NbLAMES | HAUTEUR STORE NbLAMES | HAUTEUR STORE 3
(mm) (mm) (mm) ;
1 35 46 1025 91 2020 E
2 55 47 1050 92 2045 -
3 80 48 1075 93 2065 ;
4 100 49 1095 94 2085 UEJ
5 125 50 m5 95 2110 LZu
6 145 51 1140 96 2135 T
7 170 52 160 97 2155
8 190 53 1180 98 2175
9 210 54 1210 99 2200
10 235 55 1230 100 2220
1 255 56 1250 101 2240
12 280 57 1270 102 2265
13 305 58 1295 103 2285
14 325 59 1315 104 2310
15 345 60 1335 405 2325
16 365 61 1360 106 2350
17 390 62 1380 107 2370
18 410 63 1400 108 2395
19 435 64 1425 109 2415
20 455 65 1450 110 2440
21 480 66 1470 m 2460
22 500 67 1495 112 2485
23 520 68 1515 13 2505
24 545 69 1535 14 2525
25 565 70 1560 15 2550
26 585 71 1585 116 2570
27 610 72 1605 17 2595
28 635 73 1625 18 3615
29 655 74 1650 119 2635
30 680 75 1670 120 2665
31 700 76 1695 121 2685
32 720 77 1715 122 2705
33 745 78 1735 123 2730
34 765 79 1755 124 2750
35 785 80 1780 125 2775
36 805 81 1800 126 2790
37 830 82 1820 127 2815
38 855 83 1845 128 2835
39 875 84 1870 129 2860
40 900 85 1890 130 2880
4] 920 86 1910 131 2905
42 940 87 1930 132 2925
43 960 88 1955 133 2945
44 980 89 1975 134 2965
45 1005 90 2000 135 2985
136 3010
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VENITIEN LUXURY
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LUMIERE GRANDES MANCEUVRE GALONS
MAITRISEE DIMENSIONS VARIEES DECORATIFS MESURE

Orientation précise pour Congu pour équiper Cordon, chainette Large choix de tailles Congu pour s'adapter
tamiser ou occulter les larges baies ou motorisation et coloris parfaitement

LA REFERENCE DES GRANDES OUVERTURES

Sobre, élégant et intemporel, le store vénitien aluminium 50 mm conjugue esthétique contemporaine et maftrise de la lumiere.
En position ouverte, ses larges lames laissent circuler la clarté tout en préservant l'intimité. Fermé, il assure une occultation efficace
et une belle uniformité visuelle.

Fabriqué sur mesure, il s'adapte a toutes les hauteurs et largeurs, notammment sur les grandes ouvertures.

De nombreuses options techniques (guidage, motorisation, galons décoratifs, panachage de coloris..) permettent de répondre a
vos contraintes de pose et a vos attentes esthétiques.
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©5 COMPOSANTS (2) TYPE DE FIXATION S
(@]
n
>-
" &
En aluminium extrudé avec lame de 50mm assortie S £ métal &tri e ‘tal Q
au coloris du tablier et inserée a l'avant du boitier. upport metatetner querre meta D
fixation universelle + support métal étrier -
p
m m
116 4170 mm = =
. 4 A Ay e /// Z
Acier laqué assorti a la couleur du boftier et des . 35mm // g
lames < 55 mm
Forme semi-ovale avec bouchons aux extrémités ‘39 mm e m f
. \ ‘
Echelles ou galons ~ 77mm " 77mm
Cordons en polyester anti-UV
, . . OPTIONS
Le pas des échelles est incompressible
|
. 7 . I3 .
Mélange de différents coloris de lames.
Largeur:50 mm
Aluminium laqué -
Epaisseur : 23/100e . A . -
P / Guide le store sur sa hauteur par un cable d'acier gainé
- Pour ouvrants et oscillo-battants
i ) Non compatible avec une fixation déportée.
Coffre, lames et accessoires assortis
13 coloris de lames disponibles -
Lisses, métallisées ou perforées* (voir nuancier . .
P ( ) Permet la pose en applique et tablette (par défaut).
[

Rubans décoratifs de différentes largeurs proposés en
alternative aux échelles pour un rendu plus esthétique.

@@ MANCEUVRES

LIMITES DIMENSIONNELLES

= - i i i
Flc;rrrnneat E Largeur (en mm) E Hauteur E Surface
/" G b i | e 20w | o)
/ﬂ, 50 ! 450 3000 ¢ 3000 : 9
’J_—:_’:_’://I: — mottise | 650 | 4000 | 3200 | 12
T
| I =
!
- Moteur 220 V filaire
Cordon de relevage - Moteur 220 V radio
et cordon d'orientation ] o,
Pour la version motorisé, le coffre
est différent de la gamme LUXURY.
ENCOMBREMENT NOMBRE DE SUPPORTS
Yeuieuralu E Encombrement E Neralsre de
e (en [ﬂm) A I Largeur (en mm) y———
, Standard | Motorisé !
500 | 75 | 70 moins de 1500 ! 2
1000 95 : 90 de 150142000 ' 3
1500 L M5 0 ‘ 3
; : de 2001a 2500 4
2000 @ 135 ! 130 1
3000 3 175 1+ 170 Le nombre de supports est déterminé
3500 3 3 190 v en fonction de la largeur du store.
4000 |_— | 210

Ces options sont soumises & plus-value. A savoir, les descriptifs techniques peuvent &tre modifiés en fonction de I'évolution des produits.
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Y )

J
f ‘* |
‘l

'
6_';'

-
- -

v*-—- — -'-: .—.
———— ’-_""-.
= -:,,- “’ — # .ﬂ'
— - / —

o 3 - ——

- s : "H # 0

— ———— —
- — = . _-____-’ #-_l-
— — ;,—- :: H #._'.—-'

-# N al .

— A 0 ——
#"

—— — - | — .
yp—— ﬁ._; e ————————— ————— (——"
e — vl ..:.,__ e ___-.—-
:.ﬂ- _—-—-"'“:j —— ﬂl

————_ ' o —
——————— V "
i v '
— - 7 a B
I a————_ : e
— . i i -
e — - e -
——— -— e bl
— [ — —_—
— — — T TT———— S ——
:'———- S ¥ e — e — PR
g TT— T
T — =— -4 s - |
— - - — e S
S——— Sl s ____'________‘__ ——— -
- Sl . = —— -
— A i e

AMBIANCE BOIS MASSIF ESTHETIQUE FINITION ISOLATION

Cosy et naturelle 50 ou 63 mm Différentes Cantonnieres et Chaleur et lumiére
surmesure essences de bois galons maitrisées

LA PROTECTION QUI EMBELLIT VOTRE INTERIEUR

Le store vénitien bois est un élément de décoration a part entiere, capable de transformer I'ambiance d'un intérieur grace a son
esthétique chaleureuse et naturelle. Il filtre la lumiere avec douceur ou en assurant une occultation efficace en position fermeée, il
préserve a la fois l'intimité et le confort visuel.

Fabriqué sur mesure en lames de 50 ou 63 mm, il s'adapte a toutes les dimensions et apporte un cachet authentique a vos projets,
qu'ils soient classiques ou contemporains. Le bois agit également comme isolant thermique et acoustique naturel, contribuant au
bien-étre intérieur.

Coté personnalisation, tout est pensé : 5 gammes d'essences, plusieurs types de galons décoratifs, cantonniéres assorties, et
options techniques comme le guidage ou la motorisation. Un choix idéal pour valoriser les environnements résidentiels, tertiaires
ou haut de gamme.

23 0
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| En bois, de la méme teinte que les lames, aimantée sur le

Acier lagué en noir, blanc, gris ou beige boitier : 10 x 63 mm pour les lames de 50/63 mm.

0 = . "
Lames de 50 mmm - 51x 17 mm |_I etour bois sur les deux cotés

Lames de 63 mm: 65 x15 mm

r Retour bois a droite (vue de face)

Largeur: 50 ou 63 mm
Bois de fréne, bambou, tilleul ou composite
Epaisseur: 3 mm

o Echelles en polyester anti-UV

@ ou Galon 110,25 ou 38 mm

=
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|_| ] Retour bois & gauche (vue de face)

[ ] Aucun retour, fagade de bois
uniqguement

@@ MANCEUVRES

Pour les lames de 50 et 63 mm Pour les lames de 50 et 63 mm Pour les lames de 50 et 63 mm

Cordon + cordon Chainette PVC - Moteur 220 V filaire : avec interrupteur
(ou cordon + tige sur demande) Avec plus-value - Moteur 220 V radio : avec téléecommande
O R )

Possible jusqu'a 6,5 m? maximum Possible jusqu'a 8,5 m? Possible jusqual0m

(2) TYPE DE FIXATION = OPTIONS
[ |

Support métal Equerre métal Guide le store sur sa bauteur par un céble d'acier gainé
fixation universelle + support métal étrier Pour ouvrants et oscillo-battants

Non compatible avec une fixation déportée.

jusqu’a 180mm

| |
Rubans décoratifs de différentes largeurs,en remplacement
51 mm 75 mm des échelles.
51 mm

page®o

LIMITES DIMENSIONNELLES* ENCOMBREMENT NOMBRE DE SUPPORTS

*Tout dépendra de I'essence de bois choisi

Formati E Hauteuri Surface Hauteur du ' Encombrement du store replié (en mm) E Nombre de
lame E Lar.gtjeulr (Gl mr(ﬂ) : maxi E maxi store i Lames 50 mm E Lames 63 mm g m ) : supports
(mm) . Mini_, Maxi (mm) : (m?) (en mm) : Echelle ' Galon25 | Echelle ! Galon25-38 . '

5 : ; : : ; ‘ ; ‘ moins de 750 | 2

_rg 50 3 410 '+ 2700 3 3000 3 6.5 1000 : 140 : 165 142 | 167 X :

8 63 | 410 | 2700 | 3000 | 65 1500 | 180 : 220 | 182 : 222 derlals®® | 3

- : : : : ‘ : ‘ : de135041949 | 4

8 50 650 | 2700 | 3250 | 10 2000 2 ;270 | 220 | 272 ;

2 1 ‘ ! ! 2500 1 255 ! 325 i 257 i 327 > |

S| 63 650 | 2700 | 3250 | 10 3 | 3 | deloS0a2449 | 8
3000 | 295 | 380 | 297 | 382 de 245053000 | 6

Ces options sont soumises a plus-value.
A savoir, les descriptifs techniques peuvent étre modifiés en fonction de I'évolution des produits. Le nombre de supports est déterminé en
fonction de la largeur du store.
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Classique 27

Coffre et coulisses 35

® 26



ENROULEUR CLASSIQUE

Tamise ou occulte la Contre la chaleur Toiles tamisantes a Encombrement Intuitif et rapide a
lumiere et le vis-a-vis 100 % opaques minimal manipuler

LA PROTECTION EN TOUTE

Le store enrouleur toile conjugue simplicité d’utilisation et efficacité visuelle. Selon la toile choisie, il tamise la lumiere, préserve
I'intimité tout en conservant une belle transparence vers I'extérieur, ou assure une occultation complete.
Il protege efficacement de I'éblouissement, de la réverbération et de la chaleur.

Idéal pour les grandes comme les petites ouvertures, ce store s'installe rapidement, sans contrainte technique majeure et s'adapte
parfaitement a tous types d'environnements, grace a sa manceuvre fluide (chainette, manivelle ou motorisation) et son systéme
d'aide a la remontée.

Stores Equinoxe propose une large sélection de tissus ignifugés : screen, polyscreen, tamisants ou opaques, tous disponibles dans
un grand choix de coloris pour répondre aux contraintes esthétiques comme aux besoins techniques des professionnels.
Un classique incontournable, fiable et moderne, pensé pour durer.




{84 MANCEUVRES

—— —= MODE DE FABRICATION DES TOILES

B Toiles précontraintes :

== TYPES DE PROTECTIONS

CHAINETTE PVC CHAINETTE METAL * MANIVELLE * MOTORISATION *
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Toiles tissées

Toiles obtenues par I'entrelacement de 2 ou 3 fils (chaine/trame), au rendu textile.

Atouts : esthétiques, nombreuses textures, plusieurs facteurs d'ouverture, bonne stabilité
(notamment en fibre de verre).

Usage : intérieur, gestion de la lumiére, ambiance décorative.

Toiles enduites :

Base textile recouverte d'une couche de PVC ou polymere technique.

Atouts : surface lisse et facile d'entretien, excellente stabilité, versions tamisantes, occultantes
ou ignifuges.

Usage : batiments tertiaires, ERP, piéces humides et besoins techniques spécifiques.

Toiles mises sous tension lors de I'enduction pour une planéité optimale.
Atouts : stabilité irréprochable, résistance UV/climatique, adaptées aux grandes dimensions.
Usage : stores extérieurs et fagades fortement exposées.

Screen microperforée (transparent)

Toile technique perforée offrant une visibilité vers I'extérieur tout en filtrant la lumiere et en limitant I'éblouissement.

Facteurs d'ouverture disponibles : 1%, 3 %, 5 %, 10 %

Le facteur d'ouverture est le pourcentage de microperforation d'une toile, indiquant la quantité de lumiere et de visibilité qu'elle
laisse passer.

. Plus il est élevé, plus |a toile est transparente et laisse entrer la lumiere.

. Plus il est faible, plus la toile est occultante et limite I'éblouissement.

Idéal pour bureaux, pieces de vie, fagades tres lumineuses.

10 % 5% 3% 1% 0%

Tamisante (filtrant, non transparent)

Toile qui laisse passer la lumiere mais sans transparence, créant une ambiance douce et intime.
Excellente diffusion lumineuse
Idéale pour une chambre, une salle d'attente, ou une piece nécessitant intimité et luminosité.

Occultante (100 % opaque)
Toile empéchant totalement le passage de la lumiére.
Versions en polyester, fibre de verre enduite ou PVC multi-couche
Parfaite pour un dortoir, une salle de projection, ou un espace nécessitant l'obscurité totale.

* Ces options sont soumises a plus-value. A savoir, les descriptifs techniques peuvent étre modifiés en fonction de I'évolution des produits.
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—2 COMPOSANTS

_O_

[ | [ |
Type de support déterminé en fonction de la dimension du De série : profil occulté dans un fourreau
store et de la manceuvre. Tube en acier profilé, traité et laqué

En acier, avec des caches latéraux en PVC. Coloris assortis par

défaut a la toile, peut étre modifié a la commande. \
_ \(- ]

Large choix de coloris et matiéres en fonction de la

configuration et des besoins.

Toile thermosoudée sur macaron, insérée dans le tube. En option : profil visible
Tube en aluminium ovalisé laqué, blanc, gris ou noir

En aluminium avec mécanisme de manceuvre intégré.
Différents diameétres en fonction des manceuvres, des supports et des dimensions.

@ @ @ & &

Diameétre : 38 mm Diameétre : 43 mm Diameétre : 56 mm Diamétre : 56R/61 mm Diamétre : 70/80R mm
Type support : ANTIGO Type support: TON Type support : TON/MAXI Type support : MAXI Type support : MAXI

L maxi: 2000 mm L maxi: 2400 mm
H maxi: 2600 mm H maxi: 3400 mm

L maxi: 3000 mm 56 R: L maxi: 3600 mm % 70 : L maxi: 4000 mm
H maxi: 3400 cm 56 R : H maxi: 4000 mm 70 : H maxi: 4000 mm
56 R: L maxi: 3600 mm 70 : L maxi: 4800 mm
56 R : H maxi: 4200 mm @ 80 : H maxi: 5400 mm

70 et 80 : L maxi: 4800 mm
L maxi: 3000 mm
H maxi: 3400 mm

61: L maxi:4000 mm
61: H maxi: 4000 mm

* Guidage céble L maxi: 2400 mm L maxi: 3000 mm
non compatible H maxi: 3400 mm H maxi: 3400 mm
L maxi: 2400 mm
H maxi: 3400 mm

@ TYPE D'ENROULEMENT

SO

Normal /intérieur Inversé / extérieur Choix du support & du sens d’enroulement :
(par défaut) (sur demande) - Permet de déporter le tube et/ou la toile.
- Evite les obstacles en facade : poignées, aérations, cadres saillants, etc.
/ | - A définir dés la prise de cotes pour garantir un fonctionnement optimal.

/' ’ - Pas d'équerres d'éloignement réglables disponibles pour les stores enrouleurs.

Type d‘enroulement de la toile

- Enroulement standard : la toile descend prés du vitrage.

- Enroulement inversé : la toile se déroule a l'avant du tube et permet d'éloigner la
toile du vitrage et de contourner les éléments en saillie.

- Voir les schémas de déport pour le choix final.

MANCEUVRES MANUELLES

Chalnette métallique Chalnette PVC

- Chalnette PVC par défaut (store de moins de 3 m, L ou h)
Assortie a la couleur du support, avec fin de course

- Chainette métallique avec ou sans fin de course
En option sur store de moinsde3m,Louh *
De série sur store de plusde 3 m, Louh

- Manivelle * : fixe ou démontable

* Ces options sont soumises & plus-value. A savoir, les descriptifs techniques peuvent &tre modifiés en fonction de 'évolution des produits.




MANCEUVRES MOTORISEES

Pour les grandes dimensions ou les grandes surfaces, il est vivement recommandé de choisir une manceuvre motorisée (radio ou
filaire). Attention, il est impératif de prévoir une arrivée électrique par moteur. Le montage en série est formellement interdit.

[ ] [ |
Interrupteur Radio SOMFY SMOOVE mural RTS ou 10 Manceuvre par interrupteur filaire, nécessite une arrivée

Télécommande SOMFY SITUO 1 PURE Il RTS ou 10 électrique pour le moteur et une arrivée pour l'interrupteur.

1 canal de programmation : manceuvre un seul store ou un u

groupage Manceuvre par interrupteur radio ou télécommande,
nécessité une arrivée électrique pour le moteur
uniguement.
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Télécommande SOMFY SITUO 5 PURE || RTS ou IO

5 canaux de programmation : manceuvre jusqu'a 5 stores
indépendamment ou 5 groupage |
Batterie en lithium discrete, légere et compacte, d'une
grande autonomie munie d'un indicateur LED en cas de
batterie faible.

Livrée avec un chargeur et compatible avec les box
TaHoma switch et Enki.

Télécommande SOMFY TELIS 16 RTS
16 canaux de programmation : manceuvre jusqu'a 16 stores
indépendamment ou 16 groupages

GUIDAGE
Z

Guide le store sur sa hauteur par un cable en acier gainé.

Type de support a déterminer en fonction de la configuration.

Recommandé a partir de 2600 mm de haut.

Non compatible avec un enroulement toile inversé ou une 2

fixation déportée. /

Avec guidage Sans guidage
- CABLE GlI1

. 1 U METAL EQUERRE PLEXI PONTET

Tmm TRANSPARENTE TRANSPARENT
[ ] sintérieur

poseen _ =
n 12800 mm applique o .
|
u :Adéterminer  posesur
en fonction de la configuration tablette
Pose en applique et tablette (par défaut) Pose en applique Pose sur tablette
- CABLE GI3
] :3mm —l
] s intérieur et extérieur ]
] :4000 mm
| : A déterminer en fonction de la =
configuration
Pose en applique Pose au sol

Diamétres tubes, mécanismes et coffres :

Dans le cas d'une commande de plusieurs stores avec des cotes de fabrication trés diverses, les tubes, les supports et/ou
les coffres seront adaptés a la dimension du store et peuvent donc varier d'un store a l'autre. Dans un souci d'esthétique
lorsque les stores sont cote a codte, il est possible d’'harmoniser les supports, les tubes et/ou les coffres (plus-value a prévoir),
option a préciser lors du devis ou de la commande.

* Ces options sont soumises & plus-value. A savoir, les descriptifs techniques peuvent &tre modifiés en fonction de 'évolution des produits.
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ENROULEUR TON @ MANCEUVRE CHAINETTE

u Chainette PVC (de série)
Chainette METAL (en option)

Pose plafond Pose murale

B\ﬂﬂ 83mm
\

k k\\\]

= PRISE DE MESURE — DEPORT TUBE —— DEPORT TOILE —

E Inversé Normal
oo Y

. 20 mm (c6té manceuvre)

62mm
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Coloris supports pour

tubes 43 et 56: QO‘O

3\g“ 12mm

Pose plafond Pose murale A NOTER
& y L ] Pour les configurations hors normes
o]
l (allége importante, pose en imposte..)

pouvant entrainer des modifications
de longueur de manceuvre (voir p.34),

r @ PRISE DE MESURE — DE’PORTTUBE — DE’PORT TOILE — il est |mpérat|fde préciser la |ongueur

de manceuvre souhaitée au moment
Inversé Normal

E de la commande. Il est également
< < possible de raccourcir une manceuvre

‘ ‘ l l chainette uniquement en rajoutant
s |

l'option chainette métallique sertie
20 mm )
" sans fin de course.
B 20 mm (c3té manceuvre)

ENROULEUR TON MANCEUVRE MANIVELLE

Manivelle FIXE
Manivelle AMOVIBLE

332“‘ 80mm Pose plafond Pose murale

\ =
k\ \f\

60mm

~ @ PRISE DE MESURE ——— — DEPORT TOILE

ﬁ Inversé Normal
] ( (
o N

. 30 mm (coté manceuvre)

Coloris supports pour

tube 43: O0.0




, wl
—— ENROULEUR TON (4) MANCEUVRE MOTORISEE — 2
n
B SUPPORT TON TUBE @ 43 MM ET @ 56 MM Motorisation RADIO 2
Motorisation FILAIRE d
Pose plafond Pose murale Motorisation BATTERIE e
2™ 83mm =)
[ = = o, w
= .|
el =)
S O
E S| |l k\\ 100 &
) 130 z
v (11}
- @ PRISE DE MESURE —————— DEPORTTOILE

E W Inversé Normal
! toile

tube @ 43+ 50 mm
tube @ 56 + 64 mm

. 20 mm 70 mm 20 mm
B 30 mm (cété moteur) Coloris supports pour

tubes 43 et 56: OQ‘Q

B SUPPORT INTERMEDIAIRE TON TUBE @ 43 MM ET @ 56 MM

Chalnette PVC
Motorisation

Pour toute largeur dépassant 3950 mm, nous vous recommandons de diviser

le store en deux éléments : I'un avec la manceuvre a gauche et l'autre avec la
manceuvre & droite (en opposition).
lls seront fixés sur un support intermédiaire afin de réduire au maximum l'espace

entre les deux toiles.

E toile m toile 20 mm
| | | . 20 mm

U 20526 mm
toile + 40 + 20 3 26 mm En fonction du @ du tube

Coloris supports pour

tube 43: OO‘O
—— ENROULEUR ANTIGO @ MANCEUVRE CHAINETTE ———

B SUPPORTANTIGO TUBE @ 38 MM ET @ 43 MM Chainette PVC

ZsmmM Pose plafond ~ Pose murale
o
' 100 100

r PRISE DE MESURE ———— DEPORT TOILE
E i Inversé Normal
toile

{ toile + 49 mm ‘

50mm

20 mm ) = = Coloris supports pour
57 mm 13 mm
B 29 mm (c3té manceuvre) tube 38: O ‘

tube 43: OO‘Q

ATTENTION : Guidage non compatible @ 38.
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— ENROULEUR MAXI

—— ENROULEUR MAXI

— ENROULEUR MAXI

B SUPPORT MAXITUBE @ 56 MM

Pose plafond

120

Pose plafond

120

PRISE DE MESURE

Inversé

DEPORT TOILE

Pose murale

120

Pose murale

120

Coloris supports pour

tube 56 : Q‘Q

Normal

—

< tube 61: O

— (

toile + 50 mm

20 mm

30 mm (co6té manceuvre)

L]

28 mm

B SUPPORT MAXI MANIVELLE TUBE @ 56 MM

30MM 92 Pose plafond

f' )
[
I

PRISE DE MESURE

80mm

132

Inversé

DEPORT TOILE

Pose murale

ﬂ toile <

toile + 70 mm ‘

Lo

35 mm 80 mm

35 mm (coté manceuvre)

132
Normal
lﬂé )
30 mm Coloris supports pour
tube 56 : O ‘

* Indications de déport tube et toile sur demande

B SUPPORT MAXI MANIVELLE TUBE @ 70 MM

B SUPPORT MAXI MOTORISEE TUBE @ 56 - 70 - 80 MM

Pose plafond
Aom“‘ 98mm P

.

85mm

@ MANCEUVRE MANIVELLE @ 70

MANCEUVRE CHAINETTE ———

Chalnette METAL de série

Mécanisme avec aide a la manlpulatlon

MANCEUVRE MANIVELLE ———

@ MANCEUVRE MOTORISEE ———

Pose murale

120

B @ PRISE DE MESURE

Manivelle

F Moteur @

tube @ 56 mm +78 mm

I

toile

toile

‘ tube @ 70 + 95 mm ‘

1)

tube @ 70 mm + 85 mm

* Indications de déport tube et toile sur demande

)]

Coloris supports :




o
—= LIMITES DIMENSIONNELLES

Chainette Manivelle Motorisation Moteur batterie
Supports ANTIGO | TON | MAXI | TON | MAXI | TON | MAXI | TON
largeurmini | 500 | 500 | 500 | 500 | 500 | 640° | 660° | 720
Largeurmaxi | 2400 | 3000 | 4000 | 3000 | 4000 | 3400 | 5900 | 2000
Hauteurmaxi | 3400 | 3400 | 4200 | 3400 | 4200 | 3400 | 4800 | 2500
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Les informations ci-dessus sont données a titre indicatif.
Contraintes différentes selon le type de toile.
* Pour dimensions inférieures, nous consulter.

ENROULEUR PRINT

Solution idéale pour conjuguer communication visuelle et protection solaire, le store enrouleur PRINT est personnalisable
a l'image de votre entreprise. Imprimé en haute définition sur une toile screen ou opaque classée M1, il assure a la fois
visibilité, protection thermique et occultation selon vos besoins.

Il peut étre posé en intérieur ou extérieur selon la toile choisie.

Ju 0]

PIECES A FOURNIR POUR VALIDATION DE LA MAQUETTE

Le fichier du visuel/logo souhaité vectorisé au format Al
Le fichier de la ou les typographies a utiliser

Les codes couleurs précis (Pantone, CMJN ou RVB).

Un croquis de votre projet

Validation d'un BAT avant lancement en fabrication

dimension
logo

: |

dimension logo

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES - POINT DE VIGILANCE

Pour un chantier en plusieurs phases, merci de nous transmettre les références précédentes afin d'assurer la continuité esthétique
et technique.

Un mauvais niveau ou un ratio H/L > 4 peut provoquer un enroulement irrégulier. Vérifiez toujours le niveau lors de la pose.

Par défaut, elle est adaptée a la hauteur du store. Elle peut étre raccourcie uniquement avec des chainettes métal sans fin de course.
Merci de nous signaler toute configuration particuliére.

r PRISE DE MESURE ——— Sécurité enfant (voir p.74)

COTES DE FABRICATION < -

Les dimensions a nous communiquer sont les cotes de
fabrication hors tout, d'une extrémité a l'autre du store,
en hauteur comme en largeur, toute sujétion comprise.
Il vous appartient de déduire les jeux nécessaires au bon
fonctionnement.

:Lalargeur de la toile est toujours plus petite
que la cbte de fabrication hors-tout du store qui comprend
les supports.

LONGUEUR DE MANCEUVRE I '
T SOL
Hauteur store ‘ Longueur manceuvre
0-1500 mm 1 Hauteur du store - 100 mm Largeur de fabrication hors tout du store (support + toile compris)
1500 - 2000 mm | Hauteur du store - 200 mm Hauteur de fabrication hors tout du store
2000 - 3000 mm ! Hauteur du store - 350 mm Largeur toile
3000 - 4000 mm Hauteur du store - 450 mm Encombrement (repli)
plus de 4000 mm : Hauteur du store - 500 mm Hauteur d'allége (peut déterminerla longueur de la chainette)
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ENROULEUR COFFRE & COULISSES

OCCULTATION FINITIONS DIVERSITE MANCEUVRES INTERIEUR/EXTERIEUR

Obscurité Coffres et coulisses Toiles tamisantes, Chainette, manivelle Selon configuration
totale assortis screen ou opaques ou moteur et type de toile

LA SOLUTION D'OCCULTATION TOTALE

L'enrouleur intérieur avec coffre et coulisses représente la solution la plus performante pour obtenir une
occultation compléte. Associé a une toile 100 % opaque, il assure une obscurité parfaite, y compris sur les cotés et
en partie haute, idéale pour les salles de réunion, espaces de projection ou environnements tertiaires exigeants.

Son coffre aluminium et son guidage latéral par coulisses garantissent un habillage intégral du store
et un maintien optimal de la toile. Le rendu est net structuré et parfaitement intégré a larchitecture.
Robuste et congu pour un usage intensif, ce modeéle se décline dans une large gamme de toiles techniques et de manceuvres,
manuelles ou motorisées. Il peut étre installé en intérieur comme en extérieur selon les contraintes du projet.




@@ MANCEUVRES
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(£) TYPE DE COFFRE

Le modeéle du coffre est défini par notre service technique en fonction des dimensions du store et de I'épaisseur de la toile.

Coloris de coffre disponibles : O Q .

€
E ; F E

.

N

(0]
Manceuvre : chainette Manceuvre : chainette, manivelle  Manceuvre : chainette, manivelle Manceuvre : chalnette,
Dimensions Lx h:51,5x56 mm ou motorisation ou motorisation manivelle ou motorisation
Largeur maximale : 1200 mm Dimensions Lx h: 77 x 77 mm Dimensions Lx h:90 x 92,5 mm Dimensions Lx h: 115 x 135 mm
Hauteur maximale : 1500 mm  Largeur maximale : 2400 mm Largeur maximale : 3400 mm Largeur maximale : 4500 mm

Hauteur maximale : 3000 mm Hauteur maximale : 4000 mm Hauteur maximale : 4000 mm

Les limites dimensionnelles sont données a titre indicatif pour la toile OPAC, elles sont susceptibles de varier en fonction des cotes de fabrication du store et de la toile choisie.

@ TYPE DE COULISSES @ TYPE DE FIXATION

B POSE FRONTALE (clipée sur pions) Dimension du support adaptée a la taille du coffre.

Toile a l'intérieur de la coulisse.

WSl AP - _ ‘ N

} : - ; i . ( : ) X N
RBP I e | ¢ ﬂ ) f E )

G1655 G2480 u
Sans bouchon

B POSE TABLEAU (3 visser)

S8
= " -
Toile a l'intérieur de la coulisse. £
s ‘ [\
‘ 1 : < ™
o ; — r i

LI {

G5025 G8030

79mm
105mm

Toile hors de la coulisse. . . )
- Store sans coulisses latérales (ou coulisses U) :

Profil occulté par défaut (@ 16mm)

-1
/l_l E - Store avec coulisses occultantes latérales :

G2220 G3165 Barre de charge plate en acier profilé, traité et
laqué (40mm) munie de joint brosse.

* —
Coloris de coulisses disponibles : O O . Kﬁ%hoix

* Ces options sont soumises & plus-value. A savoir, les descriptifs techniques peuvent &tre modifiés en fonction de évolution des produits.
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Bandes verticales
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Panneau japonais
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= BANDES VERTICALES

"rl.

FIABILITE SPECIFIQUE GRANDEUR LUMINOSITE VARIETE
Mécanisme fluide Compatible cintrage Parfait pour Adaptée selon vos Large choix
et durable et inclinaison ouverture XXL besoins de toiles

LE CHOIX FONCTIONNEL POUR VOS GRANDES OUVERTURES

Recommandé pour I'habillage des larges ouvertures vitrées, le store a bandes verticales (aussi appelé store californien) allie
fonctionnalité, esthétique et modularité. Il s'integre harmonieusement dans tout type d'intérieur, aussi bien dans les environnements
professionnels que résidentiels.

Disponibleenlames de 89 mm ou127 mm, ce store s'adapte a toutes les configurations: fenétres standards, cintrées ou trapézoidales,
avec ou sans obstacle. Il est particulierement adapté aux espaces complexes avec escaliers, angles ou dénivelés.

Le mécanisme est fiable et silencieux, avec un systéme de chariots innovant permettant le remplacement individuel des crochets

sans démonter I'ensemble du rail ; une vraie solution pratique pour les pros. Large choix de tissus : polyester, polyscreen, fibre de
verre, ignifugés... le tout décliné dans de nombreux coloris pour répondre a toutes les attentes esthétiques et techniques.
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—— — = COMPOSANTS @ MANCEUVRE STANDARD
B Rail : Profil aluminium L x h : 45 x 25 mm 0 Orientation des lames par chalnette, ouverture et

Coloris standard : blanc fermeture du store par cordon.
Autres coloris disponibles (rail + accessoires) : noir ou ’ by
gris, avec plus-value
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B Crochets 9
Clipsables, systéme innovant
Remplacement individuel de chague crochet

B Manceuvre
Cordon + chafnette PVC ou métal*
Motorisation disponible* (rail spécifique, moteur
extérieur). Détails techniques sur demande

B Chainette de raccord et contrepoids
Chalnette en PVC
Contrepoids en PVC : blanc par défaut, noir ou gris
disponibles avec plus-value

m Toiles et bandes
Largeur de bandes : 89 mm ou 127 mm
Large choix de coloris et finitions
Toiles tamisantes, microperforées ou opaques

—— (&) DETAILS TECHNIQUES = OPTIONS CONFECTION
o RAIL 9 CROCHET CLIPSABLE u Prémgntage o_les lames, facilit_e et optimise la pose * +10%
B Rail gris ou noir avec accessoires assortis * +10%
45mm

1
i

S @ TYPE DE FIXATION

Afin d'assurer le bon fonctionnement du store, le choix du type de support est important des la prise de cotes.

B MURALE * Option valorisée (par défaut) B PLAFOND Support standard (sur demande)
40mm
Fixation par clips en métal montés sur une Fixation par clips en métal _“,?;/;
équerre murale directement au plafond /;i’-’s;'ﬂm
-
B Equerre standard lame de 89 mm B Equerre standard lame de 127 mm B Equerre réglable de déport
Dimensions : 85 x 45 mm Dimensions : 105 x 45 mm Dimensions : 125 x 45 mm (trou oblong de 4 cm)
m M 105 A0mM™  125mm,
320 85mm 320__Smm "
£ | P —— E ;
£ N 5 * )
< e 0\—(\«\ < rLOY(\m
2 "
e
85 mm 105 mm 125 mm
= N 2 -- € .
£
e £ 5 E g E
30 mm 50 mm
42 mm 55 mm 70 mm
Lames de 89 mm Lames de 89 mm Lames de 89 mm
Lames de 127 mm Lames de 127 mm

* Ces options sont soumises & plus-value. A savoir, les descriptifs techniques peuvent &tre modifiés en fonction de évolution des produits.
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— \/ REGROUPEMENT DES LAMES

COTE COMMANDE (MANCEUVRE) ET REPLI DES LAMES :
les commandes peuvent étre placées a I'opposé du coté de repli (une seule manceuvre par rail)
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Repli LATERAL Gauche OU Droite Repli BILATERAL Gauche ET Droite Repli CENTRAL
Commande a gauche ou a droite Commande a gauche ou a droite Commande a gauche ou a droite

— \/ CONSEIL PRATIQUE POUR DES GRANDES LARGEURS

Pour les largeurs dépassant les 4000mm, il est conseillé de scinder le store en 2 parties avec superposition de la lame centrale a la
jonction, afin d'harmoniser le rendu final et donner l'illusion d'un seul store.
La juxtaposition du store 1et 2 permet un linéaire jusqu’a 7800 mm.

ASTUCE : Cette configuration
permet déviter les colts
d'affretement facturés pour
tout colis a partir de 4000 mm.

Store 1 Store 2

Commande a gauche obligatoire
Repli des lames a définir

Commande a droite obligatoire
Repli des lames a définir

Important : 8 mentionner sur le bon de commande store 1+ store 2 pour pose juxstaposée.

— Jd opTioNs

[ Ly mp—p——
[y p—y——
[ Ly epp——

Store cintré Adaptation escaliers Découpe spéciale Combinaison de couleurs
Informations sur demande Plus-value 50% Plus-value 10%
Dimensions a fournir pour un store a bandes verticales trapéze Repli des lames et c6té commande

[y epe—y———

Planincliné | !
I I
i i
‘ 4
H1 )
H2

La manceuvre et le regroupement des lames doivent

Largeur
impérativement étre du cbté de la plus grande hauteur.
ATTENTION : La largeur « au sol » du store est Les deux hauteurs doivent étre mesurées aux extrémités
différente de la largeur du rail. (rail compris) de la largeur « au sol » du store.

* Ces options sont soumises & plus-value. A savoir, les descriptifs techniques peuvent étre modifiés en fonction de Iévolution des produits.




(%]
—— LIMITES DIMENSIONNELLES —— ENCOMBREMENT ——— NOMBRE DE SUPPORTS —ji=
<
)
‘ : ! Encombrement (en mm) : e @ 'E
Format | Largeur | Hauteur Largeur du store | : Nombre de 0
lame (mm) © maxi (mm) 1 maxi (mm) (en mm) SS”%?Z E;;rge; Largeur (en mm) | supports 5)
1 1 1 1 ; : wl
89 | 4000* | 4000 1000 . 200 ;W7 moins de1500 ;2 al
: i 1500 LS de 150142000 3 <
127 L 4000*% 4000 2000 . 330 | 250
. 2500 | 400 | 290 de 200124 2800 4
Dimensions maximales ré.al'\sabl.es. B 3000 : 470 : 340 de 28014 3500 5
Eiiésirgil\ter pou;flestdlmerwtsuons s;‘:ecialesl. . 3500 ! 540 : 380
. un afrfretemen our tout colis ae | i '
plus de 4000mm * : 4000 | 600 | 420 plus de 3500 6
TOLERANCES DE‘ FABRICATION L'encombrement correspond a l'espace occupé Le nombre de supports est déterminé en
Largeur:+ou-2a5mm
Hauteur:+ou-538mm par les lames repli¢es. fonction de la largeur du store.
— POINTS DE VIGILANCE
o=
ANOTER
Si vous souhaitez que le paquet des | _
lames repliées soit a l'extérieur de la | |MPORTANT Tenir cgmpte
menuiserie, il est nécessaire de rajouter = des parties saillantes (poignée,
la  dimension d'encombrement du I : i radiateur, tablette, grille
repli a la largeur du store hors tout a U : d'aération..) lors de la prise de
commander. : cotes.
Pourdéterminerles cotes de fabrication,
merci de vous reporter au tableau ci- ] N\
dessus.
SOL
r PRISE DE MESURE ——— Sécurité enfant (voir p.74)
| (1] .
COTES DE FABRICATION - —!

A
Les dimensions a nous communiquer sont les cotes de
fabrication hors tout, d'une extrémité a lautre en hauteur
comme en largeur, toute sujétion comprise.

Il vous appartient de déduire les jeux nécessaires au bon
fonctionnement.

LONGUEUR DE MANCEUVRE

La longueur de manceuvre est déterminée par défaut en
fonction de la hauteur du store.

* Affretement a prévoir pour tout colisage a partir de 4000 mm

P CONSEIL PRATIQUE : soL
Si store toute hauteur, laisser 30 a 50
mm environ de libre entre le bas du

9‘ - = - = - store et le sol a Largeur de fabrication hors tout du store (largeur totale rail)

9 Hauteur de fabrication hors tout du store (rail compris)
9 Manceuvre cordon et chainette

o Hauteur d'allege

{ Guide technique Stores Equinoxe N°6




ESTHETIQUE AMPLITUDE POLYVALENCE VARIETE MODULARITE

Design épuré et Largeurjusqu’a Adapté aux baies Large choix de toiles 3 a5 panneaux sur
contemporain 5 metres et cloisons disponibles mesure

UNE SOLUTION DECORATIVE ET TECHNIQUE

Le panneau japonais allie esthétique soignée et fonctionnalité. Composé de panneaux coulissants fabriqués sur mesure, il s'adapte
aussi bien a la fermeture de larges baies vitrées qu'a la création de séparations d'espaces dans des environnements tertiaires ou
résidentiels.

Disponible en 3, 4 ou 5 panneauy, il permet de couvrir jusqu'a 5 metres de largeur sur 2,75 m de hauteur. Il offre une occultation
partielle ou totale selon le choix de toile (screen, tamisante ou opaque), tout en apportant un style contemporain et épuré. Sa

manceuvre coulissante assure un usage fluide et silencieux.

Un produit polyvalent, robuste et congu pour les professionnels a la recherche d'une solution esthétique, adaptable et durable.
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— @@ MANCEUVRES

o
—— ——o COMPOSANTS

S @ TYPE DE FIXATION

MANUELLE AVEC CORDON C@D

Panneaux solidaires, déploiement et rabattement par
cordon de manceuvre.

MANUELLE LIBRE @

Déplacement des panneaux a la main, ensemble ou
individuellement.

MANUELLE AVEC TIGE @

Panneaux solidaires, manipulation par tringle acier
évitant tout contact direct avec la toile.

24
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B Rail : aluminium laqué blanc 3 a 5 voies disponibles.

Au-dela de 4 m de large, rail scindé en 2 ou 3 parties avec raccord par platine métallique.

56 mm 74 mm 92 mm
E T A € _ €
£ I\l Ea b—~r 1 I:} €r ] [
,‘:II-:._.EL'_.EL_'E_'___B :ILLLI.LLJ_L 3 :ILLLLLLJ_LJ_.-.I- I;
¢ 3 o 3 153
5 S S
3
2 3 E
3voies 4 voies 5voies

B Toile
Screen (fibre de verre + PVC)
Polyscreen (polyester + PVC)
Lin, coton, polyester, fibre de verre
Versions diffusantes, tamisantes ou opaques.

B Barre de charge
Métal plat inséré dans un fourreau cousu du panneau.

MURALE *

Etrier de fixation sur équerre réglable

PLAFOND

Etrier de fixation

=

56 mm

' 74 mm !
92 mm

@ OPTIONS CONFECTION

B Panneaux en toile
Réalisés sur mesure.
Largeur définie selon la dimension totale du store et
le nombre de panneaux choisis.
Fixation discréte et résistante par velcro ou macaron.

o Velcro
9 Macaron

* Ces options sont soumises & plus-value. A savoir, les descriptifs techniques peuvent &tre modifiés en fonction de évolution des produits.
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PLISSE

POLYVALENCE EPURE OPTIMISATION CONFORT ELEGANCE
S'adapte a toutes Design discret Un encombrement Protection solaire et Variété de toiles et
contraintes et raffiné réduit au minimum thermique coloris

LA PLUS-VALUE DISCRETE ET MODERNE

Fabriqué sur mesure, le store plissé séduit par son design raffiné et discret. Sa toile plissée ou duette, compacte une fois repliée, en
fait le systéme le plus épuré de notre gamme de stores intérieurs.

Grace asaconceptioningénieuse, il s'adapte a toutes les fenétres et configurations : ouvrants standards, atypiques ou contraignants.
Son installation sobre permet de l'intégrer facilement devant ou sur l'ouvrant.

Disponible dans une grande variété de modeles et de coloris, il conjugue esthétique chaleureuse, protection solaire efficace et
fonctionnalité moderne, répondant aux attentes des architectes et des professionnels du batiment.
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—— STORE PLISSE OU DUETTE - TISSU COULISSANT NON FIXE

S @ TYPE DE FIXATION

o N
—— ——©- AUTRES MODELES*

/ @

Toile plissée ou duette

Guidage par céble

02‘%/ COLORIS DISPONIBLES ——

COLORIS ARMATURE

171BLANC ~ 372BRONZE 100 ARGENT 650 GRIS 670 NOIR

Barre de charge Poignée en aluminium v

SET FIXATION & | CLIPS
ADHESIVE L FENETRES

SUPPORT
MURAL

SOCLE
TENDEUR

=6

—

Montage entre parcloses Montage sur eéquerre Montage avec set pour Montage sur ouvrant
avec socles tendeurs. pose frontale. fixation adhésive sur la avec clips sans pergage.
vitre, sans percage.

{ L8 —— s
Store tendu coffre fixe Store tendu sous toiture Store tendu sous toiture
manuel motorisé

Store a suspension libre Store a suspension libre Store a suspension libre
cordon chainette motorisation ou batterie

*Des modéles supplémentaires pour d'autres configurations sont disposibles sur demande.
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ELEGANCE MATIERE SUR-MESURE CONFORT INNOVATION
Solution décorative Tissus tamisants a Congu selon vos Occultation et Large choix de toiles
et fonctionnelle 100 % opaques besoins régulation thermique  techniques spécialisées

L'OCCULTATION ELEGANTE ET PERFORMANTE

Produit d'occultation traditionnel par excellence, le rideau s'impose commme une solution intemporelle et efficace.
Confectionné sur mesure, il combine praticité et esthétique, en s'intégrant facilement dans tous types d'environnements.

Qu'il s'agisse de rideaux de scéne, d'équipements pour les collectivités, I'hotellerie ou encore les établissements de santé et scolaires,
ce produit s'adapte a chaque besoin grace a la diversité de nos tissus techniques : tamisants, occultants, acoustiques, thermiques
ou antibactériens.

Disponible dans un large choix de coloris et de finitions, le rideau assure confort visuel et régulation thermique tout en apportant
une touche décorative sobre et élégante. Une solution a la fois performante et durable pour concilier fonctionnalité et esthétisme.
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B Rideau téte a ceillets ’ B Rideau téte plis creux
Téte a plat sur bande de renfort de 10 l ' Téte a plis creux de 3 a 5 cm cousus
cm, tissée ou transparente sur voilage sur sangle forte de 85 mm.
(pas de renfort sur occultant). Possibilité de doubler le rideau

Possibilité de doubler le rideau

B Rideau a téte vague

Rideau confectionné a plat.
Ampleur: 15 - 2,6 (plis creux)

B Rideau téte pré-plissée 70
Téte préplissée sur ruban fronceur
multipoches de 70mm.
Ampleur selon la matiere choisie.

NI

B Rideaux téte ruban fronceur plis simple f ' ’

B Rideau téte ruban fronceur

Ruban fronceur multipoches de 70mm
cousu au sommet, sans créte.
Ampleur selon la matiere choisie.
Possibilité de doubler le rideau.

——(2) RALLS

Ruban fronceur multipoches de 70 mm
ou 100 mm cousu au sommet, sans
créte

Ampleur:1,4 a16 (conseillée).
Possibilité de doubler le rideau

RAIL KS RAIL KSC TRINGLE TR20

Dimensions : 15 x 20 mm Dimensions : 20 x 20 mm Dimensions : 20 mm diameétre
Longueur maxi sans raccord : 600cm Longueur maxi sans raccord : 600cm Longueur maxi sans raccord : 300 cm
Matiere : aluminium extrudé Matiere : aluminium extrudée Matiére : acier chromé

Poids maximum rideau : 6 kg/ml Poids maximum rideau : 12 kg/ml Poids maximum rideau : 5 kg

20 mm

] -

. ‘20mm

RAL9016 RAL 9006  RAL 9005 RAL 9016 ACIER CHROME
Glisseur asymétrique KS/DS Glisseur clipsable KSC Support plafond : zamack chromé
Rail + glisseur : 25mm Rail + glisseur: 38mm Pose entre murs : naissance vissable laiton chromeé

*Des modeles supplémentaires sont disposibles sur demande.

—— () SUPPORTS {35 MANCEUVRES
SUPPORT MURAL SUPPORT PLAFOND Manceuvre manuelle : déplacement
. . , ) . du rideau a la main
Equerre en aluminium renforcé ou acier. Fourni avec le cache

Plusieurs dimensions | @ Motorisation : en option
disponibles, merci de -
nous consulter.

—— (8% coLoRIS

Il existe une grande variété de coloris de tissus, réparti selon les caractéristiques suivantes.
Merci de nous consulter pour les nuanciers correspondants.

0 Pare soleil @ Acoustique ° Occultant @ Thermique @ Antibactérien
a Obscurcissant e Ignifuge Antiviral e Voile transparent @ Tissus recyclés
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MOUSTIQUAIRES

Verticale - VERATOP/ WIND

Verticale - IRINA / IRENE SQUARE 55-56
Latérale - BORA / BORA TOP 57-58
Latérale - LINDA PLUS / MINIMA 59-60

Fixe - PRATIK 61

@ 50



MOUSTIQUAIRE

et P e i

PROTECTION PRATICITE POLYVALENCE FIABILITE ESTHETIQUE

Barriére efficace Montage simple et Solutions pour chaque Longévité et Coloris et finitions
contre les insectes usage facile ouverture résistance personnalisées

LA PROTECTION EFFICACE ET DURABLE

Elégantes et discrétes, les moustiquaires sur mesure offrent une protection optimale contre les nuisibles tout en préservant votre

confort intérieur. Elles garantissent un bien-étre durable et s'integrent avec harmonie dans tous types d'espaces.

Déclinées en de nombreux modeles : enroulement vertical ou latéral, coulissantes, portes ou fixes ; elles s'adaptent a chaque
configuration avec fluidité et raffinement. Leur conception en aluminium laqué, proposée dans un vaste choix de finitions, assure
une parfaite intégration décorative et une tenue irréprochable dans le temps.

Dotées d'une toile en fibre de verre imputrescible, résistante aux UV, elles allient robustesse et transparence, permettant de profiter
pleinement de la vue extérieure tout en garantissant une protection fiable et pérenne.
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—— TYPES D'OUVERTURE
VERTICALE LATERALE FIXE
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— TOILES ET TISSUS

B Toile Fibre m Toile Bettervue*
Toile en fibre de verre grise ou noire* Toile a visibilité élevée

B Toile Blackline* 10% en plus de protection contre les insectes
Toile noire en fibre de verre et pvc 20% en plus de circulation de l'air

m Toile Sunox* 20% en plus de visibilité vers l'extérieur
Toile en fibre de verre antivirus et anti-bactérienne m Toile Tuffscreen*

Congue pour les animaux

*Ces toiles sont soumises a plus-value (compatibilité & contrdler en fonction des modéles).

—— COLORIS
RAL:laquage brillant classique OXYDES : Finitions métalliques modernes
SOFT : laguage mat, toucher velours ‘ SABLES : Aspect rugueux et texturé ‘
RAFFAELLO : Effet granit raffiné '@ BOIS : Imitation bois naturel ‘

—— COLOR LINE %

La fonction Color Line est une ligne de modeéles avec accessoires visibles de couleur assortis aux coloris de structure.
Les couleurs d'accessoires disponibles sont : blanc, ivoire, gris et noir.

< Il!
1’ = i?_______ §\- - -_-‘—--—'"“—"‘__"_“ﬁ
1 | 'i‘ '.
b
Accessoires blancs pour les Accessoires ivoires pour les Accessoires gris pour les Accessoires  noirs  pour
couleurs 9010, 9016 Soft, couleurs 1013, 1013 Soft et couleurs 7001 Soft, 7035 toutes les couleurs restantes
Blanc Soft et Renolit Blanc. 9001 Soft. Soft, 9006 mat et argenté et hors gamme.
Peint.

—— INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

OQuverture verticale ‘ | Panneau coulissant @Accessoires assortis (voir ci-dessus).
Ouverture latérale E Grandes dimensions @ Systeme de ralentissement de I'enroulement
Ouverture double E Dimensions coffre ** Systéme d'ouverture Push Up

Toile avec pions rivetés g Seuil plat : Systeme pour application frontale

Panneau battant B: Joint brosse @ Réglage charge ressort externe
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Enroulement vertical — fermeture Push-up - toile maintenue - doubles-coulisses - frein de remontée
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VERA TOP 45/55 (coffre demi-lune)
OJIESIES™ - §
VERA TOP 40/50 (coffre carré)

B Préconisation : Fenétre (déconseillé sur les tableaux irréguliers)

VERA ADVANCE 45/55 (coffre demi-lune)

42

@

-\.

40 || 50

L[
2]
B Coffre : Arrondi de 45 ou 55 mm ou carré de 40 ou 50 mm avec mécanisme externe de réglage de la charge du ressort.

B Coulisses : Doubles-coulisses fines permettant d'équilibrer les faux aplombs, sans joints brosses.

B Systéme d'ouverture : Mécanisme a ressort et Push-Up.

— MODELE - VERA TOP - MOUSTIQUAIRE VERTICALE ———

B Toile : En fibre de verre grise de série, avec systemes de pions rivetés sur les bords pour maintien de la toile dans les coulisses.

Options toiles Blackline ou a bandes avec plus-value et uniqguement sur demande.

—— S OPTIONS DE SERIE = OPTIONS VALORISEES

[#®& Color Line : Accessoires visibles disponibles en ! =)

o ) ) Kit application frontale
blanc, ivoire, gris et noir. }

Réglage externe de la charge du ressort

X

" Systéme Soft : ralentissement de I'enroulement

- i 81 R

‘ ; d 55 0
WA Systéme PUSH UP: par pression vers le bas b i ' S
| - | |
| a4 : a4
O,
Ozg/ COLORIS DISPONIBLES LIMITES DIMENSIONNELLES —
RAL OFT Toile en fibre de verre grise (de série)
= <-HNIEN <-EBEEE . s | Huew
9010 1013 807  NOIR TABAC NOR 9001 6005 8014 8017 700 i (min/max) | (min/max)
9900 SOFT  SOFT  SOFT  SOFT  SOFT ‘ ‘
— 400 | 500/1600 | -/1550
=y § § B | = I = 3 3
c o ‘ D
goon sous wous o we b I W e g | 450 | s00/w00 [ /2200
- - - 500 | 500/1600 | -/2400
6009 7022 SOFT 550 | 500/1800 | -/2600

Autres coloris et structures disponibles. - Laquage avec plus-value sur devis.




Pasiiilinn

—— MODELE - WIND - MOUSTIQUAIRE VERTICALE —

Enroulement vertical - fermeture a cliquets
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WIND 45 WIND SMART (fenétre sur allége vitrée)
- — .
Wy - . _dE‘.
‘ o e 54
; ,‘Io of on __:_.. ‘4
L e .
IR | T |
TR Coffre 45 2 : Coffre 42
B Préconisation : Fenétre (avec allége vitrée pour la Wind Smart).
B Coffre : Arrondi de 42mm (Wind Smart) 45mm (Wind 45) en Color Line.
B Coulisses : Simples, avec joints brosses sans maintien de la toile dans les coulisses.
B Systéme d'ouverture : Enroulement par mécanisme a ressort, sans systéme de ralentissement de remontée. Verrouillage a cliquet par

défaut, ou Push-Up par pression vers le bas pour la Wind Smart.

B Toile: En fibre de verre grise de série. Disponible avec la toile en fibre noire, Blackline ou a bandes avec plus-value sur demande.

—— = OPTIONS

WIND 45 - options valorisées WIND SMART - options de série : i
d\ Systéme Soft: ralentissement dans l'enroulement B Barre de charge télescopique : en aluminium, lA Td

équipée d'un joint brosse

B Bloc barre poignée

ll permet un arrét anticipe de la barre B Ressort:réglage précis delatension duressort 3 O

de charge de l'extérieur, sans démonter la moustiquaire
B Piedincliné Wind 45 l
Inclinaison de 5° B Bouchon: cache fente rail =)
Pour compenser les seuils inclinés <
[e)
occ))é/ COLORIS DISPONIBLES LIMITES DIMENSIONNELLES ——
HE = Toile en fibre de verre grise (de série)
L |
A -EEE - - o e e
9010 1013 8017 NOIR TABAC NOIR 9001 6005 8014 8017  BLANC : : (min / max)
SOFT  SOFT  SOFT  SOFT  SOFT Wind | ;
' 500/1600 | -/2500
45 ! !
. =N I N - = =B R ‘
1013 9016 7016 7001 ind 1
ASEREQT B\F/QS%E BF%ONNCZEVE 7016 3005 SOFT  SOFT  SOFT  SOFT Smart | 500/1600 . /2500

B =

6009 7022 MAT 9006

Autres coloris et structures disponibles. - Laquage avec plus-value sur devis.
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— MODELE - IRINA o MOUSTIQUAIRE VERTICALE ———

Gamme renforcée - enroulement vertical — fermeture push-up — toile cousue - double coulisses - grandes dimensions

Barre de maintien avec
profil télescopique du
porte-brosse & dents
- (jusqu'a 8 mm)
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B Préconisation : Fenétre et grandes dimensions.

B Coffre: Carré de 50 mm.

B Coulisses : Téléscopiques réglables avec profil de recouvrement.
B Systéme d'ouverture : Push-up.

m Toile : Blackline de série, cousue et maintenue dans les coulisses par fourreaux et tiges.

—— 2= OPTIONS DE SERIE

Coulisses télescopiques Réglage externe
= 3 Color Line ‘%K‘:» ’%-\}

~ Accessoires visibles disponibles en blanc, ivoire, gris et noir.

@ Réglage externe de la charge du ressort : a l'aide de la clé fournie dans
la coulisse

B Profil cover (fourni) : le profilé de recouvrement a pour fonction de
dissimuler les rails latéraux

** Systéme PUSH UP : par pression vers le bas Réglables (jusqu'a 6mm)

OO
Oolc;/ COLORIS DISPONIBLES @ LIMITES DIMENSIONNELLES ——
RAL SOFT
- - - !‘ - - - - - = Toile " Largeur Hauteur
9010 1013 807 NOR TABAC NOR 9001 6005 sOM 8O 7001 3 (min / max) (min / max)
Blackline | 600/2200 | -/2500
"y § I F B Yy s 60072200 | -/
ARGENT BRONZE BRONZE 7016 3005 7012 7035  BLANC 7016 1013 ! ' ; 1
VERNI  VERNI  FONCE SOFT  SOFT  SOFT  SOFT  SOFT Fibre grise | 600/2200 | -/2500
B -
9016
6009 7022 SOFT

Autres coloris et structures disponibles. - Laquage avec plus-value sur devis.
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—— MODELE - IRENE SQUARE - MOUSTIQUAIRE VERTICALE —

Gamme renforcée - enroulement vertical — chainette ou moteur - toile cousue - doubles-coulisses — grandes dimensions
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IRENE SQUARE A CHAINETTE IRENE SQUARE MOTORISEE
== == == I
=/ g]|[ss i 4 = M [g]les i 4
| = t—45
. Distance mir
" e \?
© | W
QL o
Q
B
B Préconisation : Grandes dimensions
B Coffre : Carré de 65mm
B Coulisses : Doubles-coulisses renforcées, permettant d'équilibrer les faux aplombs, sans joints brosses.
m Systéme d’ouverture : Chainette ou moteur.
m Toile : Blackline en série. Possibilité de demander l'insertion de toiles obscurcissantes et filtrantes d'intérieur.
—— J= opTIONS
. Double Tendeur Doubles-coulisses
[ Color que o } , o , commande de chaine réglables
— Accessoires visibles disponibles en blanc, ivoire, gris
et noir.

B Coulisses télescopiques : réglables sur tous les
modeéles d'lrene 65 Square (de série).

B Double commande* : intérieure et extérieure

B Tendeur chaine murale* : |l est possible de demander N

I'entralnement a chaine avec double commande [ i | b

*Ces options sont soumises a plus-value.

occ’,%/ COLORIS DISPONIBLES LIMITES DIMENSIONNELLES ——
RAL SOFT
-= - - - - - | = - Modele Largeur Hauteur
(min / max)

SOFT SOFT SOFT SOFT SOFT

9010 1013 8017 6005 8014 8017 7001  BLANC (toile Blackline) (min / max)

IRENE 65 SQUARE !
!‘ - - - L3 3 chainette 600/1800 -/3000
NOIR  ARGENT BRONZE 7016 1013 9016 IRENE 65 SQUARE | |
VERNI VERNI SOFT SOFT SOFT moteuQr ! 650 / 3000 ! —/2800

Autres coloris et structures disponibles. - Laquage avec plus-value sur devis.
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MOUSTIQUAIRE LATERALE ———

— MODELE - BORA TOP

Enroulement latéral manuel - verrouillage aimanté - seuil plat de 1,8 mm - toile cousue chenille haute et basse - démontable
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BORATOP - 20
BORA TOP DOUBLE

Préconisation : Baies vitrées, portes-fenétres et grandes dimensions

Modéle : latéral, arrét manuel avec ressort.

|

|

B Systéme d'ouverture : aimant.

B Systéme d'étanchéité au vent : caractéristiques brevetées qui empéchent la toile de glisser hors des guides supérieurs et inférieurs.
[ |

Toile : Blackline. Cousue dans les chenilles basses et hautes. Possibilité de commander une toile Sunox et une toile en fibre de verre

grise ou noire (en option).

— + OPTIONS DE SERIE 'J\f‘ OPTIONS VALORISEES
B Toile Blackline
Toile noire en fibre de verre et pvc, ‘
offrant une plus grande résistance.
AR Color Line —
Accessoires visibles disponibles :
en blanc, ivoire, gris et noir. :
k&\\\ T
Sous rail incliné Poignée pivotante
-o—
—— —o ASSEMBLAGE DES PANNEAUX
Vantail simple Double vantaux avec ouverture bilatérale Double vantaux avec fermeture au centre
=——um B 7 ——wm ] JT T —) oL ‘ﬂ 1 ™ ¢ e ,r".—:l'_'_'
1y 17 94 fl ‘:-5 (Y o4 A 14 r i’ ‘.'t—---l* G ri I Fan ".I\I_?u'
O R ) HOJPR. MUFSLOH M FYLOHO. PR, X
O,
o(;é/ COLORIS DISPONIBLES LIMITES DIMENSIONNELLES —
FT
EE-E- E--- e | Lergeur | Hauteur
oile | - | .
9010 1013 8017 NOIR TABAC NO\R 9001 6005 8014 8017  BLANC + (min/max) ' (min/max)
SOFT  SOFT  SOFT  SOFT  SOFT 1 ‘
\ | 7 | Blackline ' -/2200 : 1500/3200
E---- | = <2 = ‘
ARGENT BRONZE BRONZE 7016 3005 SW(O)E?T 898|1E6T S78%1T 583F5T S781F2T
VERNI  VERNI  FONCE La hauteur doit étre supérieure a la
i 1 largeur d'au moins 100 mm.
6009 7022 9006 MAT 7016
SOFT

Autres coloris et structures disponibles. - Laquage avec plus-value sur devis.




—— MODELE - BORA MOUSTIQUAIRE LATERALE —

Enroulement latéral manuel — verrouillage aimanté - seuil plat de 1,8 mm - toile cousue chenille basse - démontable

o AUTRES DECLINAISON
- UTRES DEC SONS

Fixation a baionnette
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Lerailausol a g
iy == une épaisseur de L

seulement 1,8 mm. .

BORA SR BORA D'ANGLE
Sans profil de réception

B Préconisation : Porte-fenétre, baies vitrées jusqu'a 180 cm de largeur par vantail.
B Modéle : Enroulement latéral manuel guidé sur un seuil de 1,8 mm, s'arréte manuellement, composé d'un ou plusieurs vantaux.
B Systéme d'ouverture : Enroulement latéral guidé par une chenille basse (BORA) et haute (BORA TOP). Fermeture a aimant.

B Toile : Blackline de série. Disponible avec les toiles en fibre de verre grise ou Sunox sur demande. Toile cousue dans la chenille basse.

—— J= OPTIONS DE SERIE = OPTIONS VALORISEES

| Toile Blackline
Toile noire en fibre de verre et pvc, '
offrant une plus grande résistance.
AR Color Line —= 1
Accessoires visibles disponibles :

en blanc, ivoire, gris et noir. P
e =

Sous rail incliné Poignée pivotante
-o—
——— —o ASSEMBLAGE DES PANNEAUX
L Double vantaux avec ouverture Double vantaux avec Double vantaux a suivre avec
Vantail simple G G
bilatérale ouverture centrale ouverture unilatérale
M HOJRH, M HO
Disponible également en 3 ou 4 vantaux.
O,
o‘;g/ COLORIS DISPONIBLES LIMITES DIMENSIONNELLES —
RAL OFT
(L EEEE - - o | | W
9010 1013 8017 NOIR TABAC NOIR 9001 6005 8014 8017  BLANC i (min / max) (min / max)
9900 SOFT  SOFT  SOFT  SOFT  SOFT : ‘
| Blackline +  -/1800 ' 1500/2800
=y 1 § B | - <Nl ‘ ‘

ARGENT BRONZE BRONZE 7016 3005 5181F3T §8|1E6T ggWFZT §8L6T gg%ST
VERNI  VERNI  FONCE La hauteur doit étre supérieure a la

- - I:- largeur dau moins 100 mm.

6009 7022 9006 MAT

Autres coloris et structures disponibles. - Laquage avec plus-value sur devis.
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— MODELE - LINDAPLUS MOUSTIQUAIRE LATERALE ————

Enroulement latéral manuel - verrouillage aimanté - seuil plat de 4 mm - toile maintenue par crochets - démontable

Fixation a baionnette
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Partie mobile démontable
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|

L% et
T50.,
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Ly 20
Coffre 50

L.: 1
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Coffre 45 Seuil extra plat

Préconisation : Porte-fenétre
Modeéle : Enroulement latéral manuel guidé sur un rail de 4 mm, s'arréte manuellement, disponible en un ou plusieurs panneaux.
Systéme d'ouverture : Enroulement latéral guidé par une chenille basse. Fermeture a aimant.

Toile : En fibre de verre grise de série. Options toiles Blackline ou a bandes avec plus-value et uniquement sur demande.
%f‘ OPTIONS DE SERIE AUTRES DECLINAISONS
%. Color Line ‘

—  Les accessoires visibles sont disponibles en blanc, ‘

ivoire, gris et noir.

——

= OPTIONS VALORISEES ‘

m  Petite poignée pliable .
Encombrement d'environ 11 mm en position fermée. |\J
LINDAPLUS D'ANGLE

o
—— —2 ASSEMBLAGE DES PANNEAUX

Double vantaux avec Double vantaux avec Double vantaux avec
ouverture bilatérale ouverture centrale ouverture unilatérale

W A T A MST] [FAY ML AW M1
“OKO+ - 0} o Mo H

Vantail simple

Disponible également en 3 ou 6 modules.

0%
oog/ COLORIS DISPONIBLES LIMITES DIMENSIONNELLES ——
RA @)
(JJEEEE - T T e
9010 1013 8017 NOIR TABAC NOIR 9001 6005 8014 8017 BLANC  (min/max) : (min/max)
9900 SOFT  SOFT  SOFT  SOFT  SOFT ‘ ‘
Fibregrise | -/1500 ! 1500 /2500
=y 1 B - - [ ] ‘ ‘
ARGENT BRONZE BRONZE 7016 3005 5181F3T 8981F6T 578CF>1T S781F6T
VERNI  VERNI  FONCE A La hauteur doit étre supérieure a la
- - largeur d'au moins 150 mm.
6009 7022

Autres coloris et structures disponibles. - Laquage avec plus-value sur devis.



MOUSTIQUAIRE LATERALE —

——— MODELE - MINIMA

Ouverture latérale - toile plisée - faible encombrement
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MINIMA

e
!H”‘HJ‘ 22 Systéme de drainage de
l'eau

B Préconisation : Porte-fenétre et petites ouvertures.

B Modele : Coulissement latéral, disponible en un ou plusieurs panneaux ou réversible pour inverser le sens de coulissement.
m Systéme d'ouverture : Toile plissée avec barre de charge a attaque latéral magnétique.

m Toile : Polypropylene noire de serie, disponible aussi en grise.

AUTRES DECLINAISONS

— % OPTIONS VALORISEES

Seuil incliné (en option)

Sous-guide incliné utile pour améliorer ‘
I'adhérence et le bon fonctionnement

de la moustiquaire dans le cas de

surfaces inclinées.

barre poignée quand elle est dissimulée
dans la menuiserie. MINIMA DOUBLE MINIMA REVERSIBLE MINIMA 18

‘ Poignée pivotante ‘JJ |
| Elle permet la sortie et 'ouverture de la w

09,
ooé/ COLORIS DISPONIBLES LIMITES DIMENSIONNELLES —
RAL SOFT
NN N | e R
9010 1013 8017 NOR BRUN9900 9001 6005 8014 80177  BLANC  (min/max) : (min/max)
SOFT  SOFT  SOFT  SOFT  SOFT ‘ ‘
1 § § | [ ] Mellerore /3000 -/3000
1013 9016 7001 7016 ; .
A\?SREI\T B\F/QI(E)RN’\ﬁE BFROC’)\JNCZEE 7016 3005 o (1 N (o8 Maille grise + -/3000 . -/3000

6009 7022 9006 MAT
Autres coloris et structures disponibles. - Laquage avec plus-value sur devis.
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— MODELE - NEW PRATIK MOUSTIQUAIRE FIXE

Panneau fixe — Fixation par équerres ou magnétique
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/ %‘ Audela de 1500mm, en hauteur
. l':’_‘_:-':""_‘

ou en largeur, une traverse

/ " 31 l intermédiaire sera ajoutée

‘12

Profil majoré

B Préconisation : Fenétre
B Modeéle : Panneau fixe, disponible en différentes solutions et formes alternatives au modéle a 4 angles droits.
B Fixation:
- Fixation en tableau avec équerres murales (de série).
- Fixation frontale avec profil magnétique périmétrique prévu sur les corniéres.
- Fixation frontale avec des coccinelles a percer pour les autres types de menuiserie.
B Toile : En fibre de verre grise de série. Disponible en toile aluminium, toile acier inox, toile Blackline, Tuffscreen.
Pour des installations dans des zones exposées a lair salin, il est conseillé d'utiliser des toiles en aluminium ou acier inox.

——— == OPTIONS VALORISEES AUTRES DECLINAISONS

PRATIK STANDARD

r". 7N Pour les commandes avec des
e } & it “\‘ angles variables, un gabarit sera
E‘; :"E: f demandé, devis en fonction
P e des dimensions du projet.
Cintrée Anglevariable Hublot*
Profils magnétiques Coccinelle pour

Pour les formes différentes du modeéle a 4 angles droits, 'utilisation du
profil majoré est prévue, lequel peut utiliser uniguement les coccinelles
de fixation en alternative au pergage des profils.

fixation frontale

Crochets disponibles en diverses
dimensions, en fonction de la

D
typologie de la menuiserie (6, 8, 13,
17,19, 22 ou 28 mm).
Jointen«T» Petite poignée
escamotable en plastique :
PRATIK UP
02,
oog/ COLORIS DISPONIBLES LIMITES DIMENSIONNELLES —
RAL SOFT
EEE mEEN e R
+ (min/max) | (min/max)
9010 1013 8017 NOIR TABAC NOIR 9001 6005 8014 8017  BLANC ; ‘ 1
9900 SOFT  SOFT  SOFT  SOFT  SOFT Fibre de verre ‘
) . 150/2500 | 150/2500
- = e :
ARGENT BRONZE BRONZE 1013 7001 7016 7035
VERNI  VERNI  FONCE SOFT  SOFT ~ SOFT  SOFT Dans la prise des mesures du modéle

NEW PRATIK, I'épaisseur de la brosse
Autres coloris et structures disponibles. - Laquage avec plus-value sur devis. n'est pas prise en compte.




— AUTRES MODELES*

ANTAREX SCORRI
Moustiquaire porte I Moustiquaire coulissante
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KETTY | LARATOP
Moustiquaire verticale Moustiquaire enroulable
a chainette A latérale (fenétre)

*Nous contacter pour plus d'informations

B @ PRISE DE MESURE

Lors de votre commande, merci de nous préciser si les cotes indiquées sont des :

- COTES DE FABRICATION (JEUX DEJA DEDUITS) : la moustiquaire est fournie avec les dimensions indiquées lors de
la commande.

- COTES D'OUVERTURE (JEUX A DEDUIRE) : la moustiquaire est fournie avec une base et une hauteur réduites de
quelques millimetres par rapport aux mesures réelles de votre tableau ; cette réduction varie en fonction du modele
choisi.

En l'absence de données spécifiques, nous considérons de maniere automatique que les cotes transmises sont des
cotes d'ouverture.

CONSEIL PRATIQUE : Pour la prise de mesure, il est nécessaire de prendre la cote en 3 points; en haut, en bas et au
milieu, et de conserver la plus petite mesure.

— "_\
e ‘g D —
Lt S

Ht H2 H3

B —
/
—

* ATTENTION : Il est recommandé de prendre connaissance des spécificités et limites dimensionnelles de chaque
produit.
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& Store banne monobloc 67
Store banne coffre 68

B\~

=~ Enrouleur vertical 69
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POLYVALENCE FIABILITE FINITIONS SIMPLICITE CONFORT

Configurations Laquage Toiles et structures Pose rapide, usage Réduction chaleur,
verticales et horizontales Qualicoat variées intuitif lumiere et UV

L'EXPERTISE SOLAIRE POUR L'EXTERIEUR

Elaborées pour répondre aux exigences des batiments modernes, nos protections solaires extérieures offrent une solution
performante pour maitriser la lumiere et la chaleur avant qu'elles n'atteignent vos vitrages. Elles réduisent I'éblouissement, limitent
les réverbérations et améliorent naturellement le confort thermique, tout en protégeant efficacement des rayons UV.

Gréace a une large gamme de toiles techniques et de finitions, elles permettent d'obtenir une occultation partielle ou totale selon
les besoins, tout en s'intégrant harmonieusement a l'architecture. Robustes et durables, elles résistent aux conditions climatiques
et assurent une longévité optimale.

Parfaitement adaptées aux habitations comme aux batiments professionnels, nos solutions extérieures combinent performance,
esthétique et confort au quotidien.
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sl BANNE MONOBLOC

LE STORE ESSENTIEL POUR VOS EXTERIEURS

Economique, simple et efficace, le banne monobloc permet de créer un
véritable espace de vie extérieur dés les beaux jours.

Il offre une excellente protection contre les rayons UV, réduit I'€blouissement
etlimite les apports thermiques. En empéchant la chaleur de pénétrer parles
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vitrages, il contribue aussi a réduire les besoins en climatisation et améliore

naturellement le confort intérieur.

BANNE COFFRE

LA REFERENCE PREMIUM EN PROTECTION SOLAIRE

Le store banne coffre est la solution la plus complete et durable pour la
protection solaire. Son design intemporel et sa structure robuste assurent
une protection optimale tout en préservant la toile lorsqu'elle est repliée.

Résistant aux intempéries et aux salissures, il propose de nombreuses
options : motorisation, capteurs vent/soleil, éclairage LED intégré.. Une
solution premium alliant esthétique, longévité et confort thermique.

sl ENROULEUR VERTICAL EXTERIEUR

LE STORE TECHNIQUE EN FACADE

Le store vertical extérieur s'adapte facilement a toutes les configurations :
baies vitrées, fenétres, vitrines commerciales, balcons, pergolas ou structures
de terrasse.

Discret et polyvalent, il s'integre parfaitement a l'architecture et améliore le
confort thermique comme visuel. Grace a ses toiles techniques, il protége
du soleil, limite la chaleur et préserve I'intimité, tout en valorisant vos espaces

extérieurs.
VELUM HORIZONTAL

L'ELEGANCE FONCTIONNELLE POUR VOS STRUCTURES

A la fois esthétique et fonctionnel, le store vélum horizontal offre une
protection solaire et thermique remarquable tout en sublimant vos
aménagements extérieurs. Idéal pour les pergolas et structures de terrasse,
il assure un confort optimal grace a sa résistance aux conditions climatiques.
Sa finition élégante permet de profiter pleinement de vos espaces extérieurs
en toute saison.

—— TOILES

B Les matiéres
Toile acrylique : excellente tenue des couleurs, faible adhérence aux polluants atmosphériques et tres bonne imperméabilite.

Toile technique : tissus haute performance offrant une résistance thermique renforcée, disponibles en polyester + PVC ou
fibre de verre + PVC.
Toile PVC : ignifugée, imputrescible et totalement impermeéable, idéale pour les environnements exigeants.

B Les performances des toiles :
Découpe laser : garantit une finition parfaitement nette, sans effilochage, pour préserver la
performance et l'esthétique de la toile.
Thermosoudure : assemblage précis et durable, renforgant la résistance mécanique du tissu
tout en assurant une longévité optimale.
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-STORE BANNE MONOBLOC - 3046

STORE BANNE MONOBLOC

S @ DETAILS ET TYPE DE FIXATION *

—— 4./ TOILES

B Manceuvres : Manivelle ou motorisée (IO, RTS, LT).
B Type de fixation : Face, plafond

B Toiles disponibles : Toile acrylique, PVC, screen technique ou microperforée

r[ll

Bras avec chalne en acier inox Profilés en aluminium

257 mm

@ COLORIS DISPONIBLES

COLORIS STRUCTURE DE SERIE

BLANC RAL1013  RAL7016  BRONZE NOIR RAL7016  ARGENT  RAL8014
TEXTURE ~ TEXTURE  TEXTURE TEXTURE  TEXTURE

LAQUAGE COLORIS STANDARD (PLUS-VALUE

RAL8017  RAL8019  RAL7035 INOX RAL7022  RAL6005 RAL6009 RAL3005

Autres laquages RAL disponibles sur demande

TOILE DE SERIE
Acrylique 300gr Standard Sauleda

TOILES AVEC PLUS-VALUE

Acryliqgue DICKSON . Soltis 96*
Acrylique résinée MAX - Screen 60*
Soltis 92* : Sunworker*

Du au poids et a la composition de certaines toiles
techniques, nous consulter pour connaitre les mesures
maximum disponibles.

B Personnalisation : Impression store et lambrequin possible

67 @

239 mm

LED : Bras / Profil charge "’"

266 mm

239 mm

PLAFOND

Bras croisés

Lambrequin enroulable : max 5000 x 1500 mm \‘
Pied télescopique o
Détecteur vent Eolis, soleil Soliris, pluie Ondeis

&

Auvent

@ LIMITES DIMENSIONNELLES

Largeur mini (en mm)

Avancée Largeur
enmm) @ 2BRAS | BRIS - maxi(mm)
1500 | 1975 195 | 6000
1750 2227 1321 6000
2000 2558 1487 6000
2250 2810 1613 6000
2500 3062 1738 6000
3000 3645 2030 6500
3500 4148 2282 6500

Pour les 3 et 4 bras nous consulter. Livré démonté a partir de 7000m.
Fabricable jusqua 10000mm




—— STORE BANNE COFFRE - 5036

— @ TYPE DE FIXATION

w
o
T
TS
O
&)
w
Z
Z
<
m
w
74
(@)
| o
(7]

B Manceuvres : Manivelle, motorisée (10, RTS, LT) ou moteur CSI + manivelle (pose de face). F.Jl Classe 2
B Type de fixation : Face, plafond ou entre murs. 38km/h
B Toiles disponibles : Toile acrylique, screen technique ou microperforée.

259 mm 232 mm
H =
. 4
£ M ; £
s % / 40° 0
- y 7‘,; E
Bras avec chafne en acierinox  Profilés en aluminium FACE PLAFOND
&4 OPTIONS
2 COLORIS DISPONIBLES
Ly
] : B 4
COLORIS STRUCTURE DE SERIE LED: Bras
Il B e [ ] = Cotire
m
BLANC ~ RALIOIZ RAL7016 BRONZE ~ NOR  RAL7016  ARGENT  RALSOW Auvent
TEXTURE  TEXTURE  TEXTURE TEXTURE  TEXTURE B Moteur: CSl avec manivelle de secours (pose de face)
LAQUAGE COLORIS STANDARD (PLUS-VALUE B Détecteur vent Eolis
- - - - - - B Détecteur soleil Soliris
RALSOI7 RAL80I9 RAL7035  INOX  RAL7022 RAL6005 RAL6009 RAL3005 B Détecteur pluie Ondeis

Autres laquages RAL disponibles sur demande

— @ TOILES LIMITES DIMENSIONNELLES

TOILE DE SERIE Avancée Largeur mini Largeur maxi
Acrylique 300gr Standard Sauleda enmm) : (enmm) : (enmm)
1500 ! 1780 ! 6000
TOILES AVEC PLUS-VALUE : ;
Acrylique DICKSON . Soltis 96* 750 2040 . 6000
Acrylique résinée MAX . Screen 60* 2000 2370 6000
Soltis 92* . Sunworker* 2950 2620 6000
Du au poids et a la composition de certaines toiles 2500 2870 6000
techniques, nous consulter pour connaitre les mesures 3000 3450 6000
maximum disponibles. i i
P 3500 | 3960 | 6000
B Personnalisation : Impression store etlambrequin possible * Pour plus d'informations, nous consulter pour accéder a la fiche

technique compléte.
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- ENROULEUR VERTICAL EXTERIEUR - 1018

ENROULEUR VERTICAL EXTERIEUR

B Manceuvres : Manuelle ou motorisée (SecureStop) B Type de fixation : Face, plafond ou entre murs
B Type de guidage : Par tige ou par cable B Toiles disponibles : Acrylique, technique ou microperforée.

I @ INSTALLATION @ GUIDAGE

@W® Classe ]
29km /h

@ UE Classe 2
38km/h

.

FACE PLAFOND Guidage par tige Guidage par céable
de 10 mm de 3mm
— @ TYPE DE FIXATION @ COMBINAISON PVC TRANSPARENT ——

COLORIS STRUCTURE DE SERIE

~ N R B ] ”

BLANC ~ RALI013  RAL7016  BRONZE NOIR RAL7016  ARGENT  RAL8OM 1 i
TEXTURE ~ TEXTURE  TEXTURE TEXTURE  TEXTURE MAX : 1320mm ”
LAQUAGE COLORIS STANDARD (PLUS-VALUE! I

RAL8017  RAL8019  RAL7035 INOX RAL7022  RAL6005 RAL6009  RAL3005

) ) Bandeau PVC Combinaison PVC PVC entierement
Autres laquages RAL disponibles sur demande transparent transparent transparent
TOILES DE SERIE o <
. =L
Acrylique 300gr Standard Sauleda ¢ 2O o
PVC Vip - o Supports fixation
~%
g mur/sol
TOILES AVEC PLUS-VALUE

Acrylique DICKSON . Soltis 88
Acrylique résinée MAX . Soltis 88 waterproof @ LIMITES DIMENSIONNELLES
Soltis 92* . Screen 60 T T —

. Largeur | Hauteur | Largeurmini
Soltis 96 + Sunworker maxi (mm) | maxi(mm) | (avec moteur)
Soltis 96 waterproof . PVC transparent ! !

5000 5000 870
Du au poids et a la composition de certaines toiles technigues,

* Pour plus d'informations, nous consulter pour accéder a
la fiche technique complete.

nous consulter pour connaftre les mesures maximum disponibles.




—— VELUM HORIZONTAL - 7010/7015

STORE VELUM HORIZONTAL

B Manceuvres : Manuelle par corde (moteur en option) rl]l Classe 3 rl]l Classe 2
B Toiles disponibles : Acrylique, technique ou microperforée. 49km /h 38km/h
<5000mm >5000mm
—— () TYPE D'INSTALLATION = DIMENSIONS TECHNIQUES
MUR - MUR MUR - PILIERS PILIERS - PILIERS 7010 /7015 17,5mm
! 20,5 mm
B I
) ° S
3 ' ® l 3 . 3
\ 8 o o
40 mm 40 mm
— @ TYPE DE REPLI Profil guide  Profil pilier Profil porte  Profil porte
EUR toile toile double
VANG LARG Al 7010 / 7015 PLUS
RGEUR EE AN
e —— — = [=Y T
"?_:»/ ( S : o S 8 b R
: u _ S 3 3 3
Py ;,_1.:!‘5“7 E = G- 3
1 _— X 80 mm 120 mm 120 mm
MODELE 7010 MODELE 7015 Profil guide Profil guide structure  Profil pilier
120 x 80 120 x 120
—— = OPTIONS 175 mm
20,5 mm
/ -
B Auvent - -
8 8
W
B Roulettes : courtes, longues et extensibles e ——-vd ! 3 7 3
2
, i . . ~
B Renfort d’angle : conseillé pour piliers - piliers IT‘ Profil porte toile Profil porte toile double
Q,
— og%/ COLORIS DISPONIBLES LIMITES DIMENSIONNELLES
COLORIS STRUCTURE DE SERIE , Largeur | Avancée ' Hauteur
Modele | 0 i
T LI en e | e
BLANC ~ RALIOI3  RAL7016  BRONZE NOIR RAL7016  ARGENT  RAL8014 7010 /7015 ' 5500 ! 5500 2500
TEXTURE ~ TEXTURE  TEXTURE TEXTURE  TEXTURE : 1 1
LAQUAGE COLORIS STANDARD (PLUS-VALUE ©7010/*7015 1 7000 1 5500 1 2500
. LTI B
RALBOV RALSOIO RAL7035  INOX  RAL7022 RAL6005 RALG009 RAL3005 7015PLUS 7000 : 7000 3000
Autres laquages RAL disponibles sur demande ANOTER : 7010 / 7015 + de 5500 : concu avec 3 guides et 3 pieds.
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DES SOLUTIONS SUR MESURE POUR
TOUS VOS PROJETS

Chez Stores Equinoxe, nous proposons une gamme compléte de stores intérieurs et extérieurs, ainsi
que des moustiquaires sur mesure, congus pour répondre aux exigences des professionnels du
batiment.

En complément des produits présentés dans ce catalogue, découvrez une sélection d'options et
de solutions additionnelles, parfaitement adaptées a vos projets spécifiques et a la diversité des
environnements d'installation.

Nos produits complémentaires incluent :

STORE AMBILIGHT : un éclairage subtil et modulable pour créer
I'ambiance idéale.

STORE BATEAU : léger, élégant et peu encombrant, alliant décor et
fonctionnalité.

STORE LATERAL AVEC TENSION : solution pare-vue offrant une
excellente stabilité face au vent.

STORE VERTICAL CRISTAL : transparence totale pour une visibilité
optimale tout en assurant la protection.

STORE VERTICAL ZIP : systéme guidé haute performance assurant
une tension parfaite de la toile, une excellente résistance au vent et
une protection solaire optimale pour les ouvertures et pergolas.

STORE PANTOGRAPHE : solution articulée idéale pour les grandes
ouvertures, permettant une avancée généreuse et une protection
solaire efficace avec un encombrement réduit.

VOILES D'OMBRAGE : design moderne, modulable et esthétique
pour structurer et protéger vos extérieurs.

PARASOLS : une solution pratique et efficace pour la protection
solaire des terrasses.

MARQUAGE PERSONNALISE : impressions sur toile et lambrequin
lumineux pour valoriser votre identité visuelle.

...et bien d'autres solutions sur demande.

/|
PERFUNERIA
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INFORMATIONS PRATIQUES

B Ouverture de compte et Conditions Générales de Vente :

Les documents d'ouverture de compte doivent étre
impérativement retournés diiment remplis, tamponnés et
signés pour toute commande.

Le client reconnait avoir pris connaissance des conditions
générales de vente et les accepte sans restriction (voir p.75-76).

B Premiére commande :

Sauf accord préalable écrit, toute premiére commande doit
étre réglée intégralement avant lancement en fabrication.

Un minimum de commande est requis pour tout traitement.
En dega, un forfait supplémentaire pourra étre appliqué.

B Délais de paiement et modalités :

Le délaide paiement applicable estindiqué surchaque facture.
En cas de retard, des pénalités légales seront appliquées ainsi
gu'une indemnité forfaitaire de recouvrement, conformément
a l'article L441-10 du Code de commerce.

Nous acceptons également les réglements par mandat SEPA
surdemande.

B Garantie produit :

Nos produits ont une garantie biennale & compter de la
date de livraison pour une utilisation normale du store.
Toute intervention ou modification du produit par une

DELAIS DE FABRICATION ET EXPEDITION

B RYTHME D’EXPEDITION HEBDOMADAIRE

Les expéditions sont réalisées chaque vendredi, sauf cas
exceptionnel ou demande express.

STORES EQUINOXE se réserve le droit d‘ajuster ce
fonctionnement en fonction des contraintes de production ou
logistiques.

B DELAIS DE FABRICATION

Stores vénitiens aluminium (16 ou 25 mm) - commande

manuelle (Standard, Switch, ou Entre-vitrage)
Commandes passées le lundi ou mardi :
vendredi de la méme semaine
Commandes passées le mercredi : expédition possible le
vendredi de la méme semaine, selon faisabilité
Commandes passées le jeudi ou vendredi : expédition le
vendredi de la semaine suivante

expédition le

Stores techniques & stores toiles
Délais estimés: 2 a 4 semaines, selon la technicité du produit,
la toile choisie et les quantités commandées
(Nous consulter pour une estimation précise au cas par cas”)

Moustiquaires & solutions extérieures
Délais estimés : 4 a 6 semaines
(Variables selon le type de laquage, la saison et le volume de
commande)

Cas particuliers & urgences
Les commandes urgentes sont étudiées au cas par cas.
Toute commande en volume important ou avec laquage
spécifique pourra entrainer un allongement des délais.

tierce personne annule la garantie. Les frais d'intervention,
déplacement ou autres indemnités ne sont pas pris en charge.

Devis et commande:

Nous mettons & votre disposition des bons de devis/
commandes au format PDF ou Excel, afin de garantir un
traitement rapide et sans erreur.

Pour toute demande comportant plus de 15 lignes, merci de
nous envoyer vos cotes sous format Excel.

Nos devis sont valables un mois a compter de leur émission.
Aucune commande ne sera acceptée par téléphone.

Confirmation de commande

Une confirmation de commande vous est envoyée par e-mail
dans un délai de 24 h ouvrées (hors produits techniques). Sans
réception passé ce délai, merci de nous contacter rapidement.
Il vous appartient de vérifier scrupuleusement l'exactitude des
informations mentionnées.

Le retour de la mention « Bon pour accord » est indispensable
pour valider la fabrication.

Sans cette validation écrite, aucune commande ne sera mise
en production.

Pour plus de détails, référez-vous a nos Conditions Générales
de Vente en page 75-76.

Les délais annoncés sont donnés a titre indicatif et peuvent
étre ajustés exceptionnellement en fonction des contraintes
de production.

FRAIS DE PORT ET LIVRAISON

ENVOI STANDARD PAR MESSAGERIE :

Pour toute commande inférieure au franco de port,
une participation aux frais de transport sera appliquée.
Le franco ainsi que la participation sera déterminée
lors de l'ouverture du compte client.

FABRICATION ET LIVRAISON EXPRESS :

Sur demande uniquement avec frais de port express a
la charge du client.

Tarif variable selon localité, poids et dimensions du
colis.

LIVRAISON DIRECTE SUR CHANTIER / PARTICULIER :

Toute livraison a une adresse autre que celle du
client (chantier, particulier, tiers) entralne un forfait
supplémentaire de 15 € HT.

AFFRETEMENT :

Pour tout colis supérieur a 4 metres et ou supérieur a
30kg, I'expédition ne peut se faire que par affretement.
Tarifs selon localité, poids et dimensions.

Pour les produits de grande dimension (colis supérieurs & 2 m de large), I'expédition pourra étre décalée d’'une semaine.




LIVRAISON ET RECEPTION MARCHANDISE

Lors de la réception des colis, il est IMPERATIF de contréler
immeédiatement :

L'état des emballages

'état de la marchandise

Le nombre de colis et leur contenu

RESERVES VALABLES

EN CAS D'’ANOMALIE (d indiquer sur le récépissé)

B Prenez des photos: - Colis éventré, store détérioré, toile déchiréee
Colis endommagé - Storeinutilisable, coffre écrasé
Marchandise concernée - Rayures visibles, mécanismes casseés
Bon de livraison - Colis ou pieéces manquantes
Etiquette de transport
Inscriptions sur le carton

m Ouvrez et contrélez les colis en présence du livreur. RESERVES NON RECEVABLES

B Mentionnez précisément les dégéats du colis ET de la
marchandise sur le récépissé du transporteur.
ATTENTION : La mention « sous reserve de deballage » - Dommages a verifier
n'a aucune valeur légale. - Sous réserve de bon état de fonctionnement

Store abimé mais carton intact

Colis abimé / ouvert — sous réserve de déballage

® Envoyez-nous un e-mail le jour méme :
commercial@stores-equinoxe.fr
Joignez-y toutes les photos et documents.

DELAI MAXIMUM DE RECLAMATION : 24h

Au-dela de ce délai ou en cas de procédure incompléete, aucun remplacement ou remboursement ne pourra étre accorde.

INFORMATIONS NORMES EN13120 « SECURITE ENFANT »

Conformément a la réglementation en vigueur, il est essentiel de respecter
les consignes de sécurité liées aux stores a commande manuelle :

CONSIGNES ET REGLEMENTATIONS

Veuillez tenir compte des recommandations suivantes :

B Pour éviter tout risque d'étranglement, gardez les cordons hors de la
portée des enfants en bas age.

m Eloignez les lits d'enfants et le mobilier des commandes manuelles des
stores intérieurs.

B Ne nouez pas les cordons, chainettes ou tiges ensemble. Veillez a ce
gu'ils ne forment pas de boucle.

B |Installez et utilisez des dispositifs de sécurité enfant adaptés aux stores
afin de réduire les risques d'accidents.

Merci de préciser a la commande si le site d'installation est destiné & accueillir des enfants (créches, écoles, établissements
recevant du public) afin que les équipements conformes vous soient automatiquement fournis.




CONDITIONS GENERALES DE VENTE

Les conditions générales de ventes décrites ci-apres détaillent les droits et obligations de la société STORES EQUINOXE et de son client.

Clause n°1: Acceptation des conditions

Le client reconnait avoir pris connaissance, au moment de la commande, des
conditions générales de vente de la société STORES EQUINOXE et déclare
expressément les accepter sans réserve, celles-ci faisant foi entre les parties.
Aucune condition générale ni méme spécifique venant de I'acheteur ne pourra
étre prise en considération, sauf accord express écrit au préalable venant de la
direction de STORES EQUINOXE.

Clause n°2 : Ouverture de compte

Pour toute commande, le client devra avoir préalablement procédé a une
ouverture de compte en nous retournant le document spécifique et nos
conditions générales de vente, diment remplis et signés.

Clause n°3: Condition de réglement

3.1: Paiement et escompte

Les modalités de reglement sont établies par STORES EQUINOXE qui se réserve
la possibilité de les modifier ou de réduire le délai de paiement a tout moment
et sans préavis en fonction : des informations financiéres du client, suite a un
défaut de paiement a I'échéance ou a des retards de reglements répétés. Toute
premiere commande est payable intégralement d'avance par virement bancaire.
La commande devient effective et sera mise en fabrication aprés encaissement
seulement. A défaut de stipulations écrites contraires, nos marchandises sont
payables au comptant sans escompte. Aucun escompte ne sera consenti en
cas de reglement anticipé des factures. Les éventuels litiges concernant une
commande au sein d'une facture groupée, ne dispensent en aucun cas du
paiement de la facture a échéance (si nécessaire, un avoir ou un remboursement
sera fait par la suite).

3.2: Retard de paiement

«En cas de réglement intervenant apres la date de paiement figurant sur la
facture et celle résultant des présentes conditions générales de vente, l'acheteur
devra régler a compter du jour de l'échéance sans mise en demeure préalable,
des pénalités au taux de 12% / an ainsi qu'une indemnité forfaitaire de frais de
recouvrement de 40 euros (articles L 441-3 et L 441-6 du code de commerce).»
Le taux de l'intérét légal retenu est celui en vigueur au jour de la livraison des
marchandises. Cette pénalité est calculée sur le montant TTC de la somme due
restante et court a compter de la date d'échéance du paiement sans qu'aucune
mise en demeure préalable ne soit nécessaire.

3.3: Clause résolutoire

Si, dans les quinze jours qui suivent la mise en ceuvre de la clause « retard de
paiement », I'acheteur ne s'est pas acquitté du restant des sommes dues, la vente

sera résolue de plein droit et pourra ouvrir droit a l'allocation de dommages et
intéréts au profit de la société STORES EQUINOXE.
3.4: Clause de réserve de propriété

La société STORES EQUINOXE conserve la propriété des biens vendus jusqu'au
paiement intégral du prix, en principal et en accessoires. A ce titre, si I'acheteur
fait l'objet d'un redressement ou d'une liquidation judiciaire, la société STORES
EQUINOXE se réserve le droit de revendiquer, dans le cadre de la procédure
collective, les marchandises vendues et restées impayées.

Clause n°4 : lllustrations, photos, coloris et tarifs

Nos brochures et fiches techniques ont été congues de maniére a représenter
le plus fidelement possible nos produits et leurs composants sans en garantir
la parfaite exactitude. Il en va de méme pour les illustrations, photos et coloris
des produits représentés. Nos grilles tarifaires sont définies en fonction de nos
conditions d'achat de matiéres premiéres auprés de nos différents fournisseurs
et de nos colts de fabrication. De ce fait, la société STORES EQUINOXE se réserve
le droit de modifier tout ou une partie de ces documents, nuanciers ou tarifs a
tout moment et sans préavis.

Clause n°5 : Collections, nuanciers et échantillons

Les nuanciers présentant les collections de toiles, les coloris de lames de stores
en aluminium ou bois ont été congus de maniére a représenter le plus fidelement
possible les matériaux et leurs coloris. Malgré le soin que nous apportons a la
fabrication de nos produits, certaines différences de coloris, d'aspect ou de
texture peuvent apparaitre. Ces nuances, quand elles existent, sont consécutives
a une différence de lots dapprovisionnement. Pour les matériaux naturels tels
que les stores en bois et bambou, ces nuances résultent de I'essence méme du
bois dans lequel il a été prélevé. Dans tous les cas, aucune réclamation ne sera
recevable pour le motif de non-conformité de l'aspect, du coloris ou encore des
irrégularités constatées. L'évolution de nos gammes peut nous amener a ajouter,
modifier ou supprimer certains produits ou composants afin d'améliorer notre
offre. Par conséquent, nous nous réservons la possibilité de modifier tout ou en
partie nos produits et composants sans préavis

Clause n°6 : Remises applicables

Des l'ouverture de compte, nous attribuons a nos clients des remises applicables

sur notre tarif public en cours de validité. Ces remises sont calculées en fonction

75 @

de l'activité et du montant d'achat prévisionnel que le client doit réaliser avec
STORES EQUINOXE durant une année calendaire. Ce taux de remise est actualisé
tous les ans en fonction du volume de commande.

Clause n°7 : Modalités des demandes de devis et commandes

Toute demande de devis ou commande doit étre formulée impérativement par
écrit. Nous mettons a la disposition de nos clients des bons STORES EQUINOXE
pré-remplis. Les cétes de fabrication doivent étre exprimées impérativement en
hors tout (cétes de fabrication finies) LARGEUR x HAUTEUR. La société EQUINOXE
ne prend aucune responsabilité concernant les jeux a soustraire lors de la
fabrication. La société STORES EQUINOXE planifiera la fabrication souhaitée apres
retour du devis ou de la confirmation de commande, validé, signé et daté par le
client. Il estimpératif de bien vérifier les cétes de fabrications ainsi que les options.
En cas de divergence entre la commande initiale de I'acheteur et la confirmation
de commande de STORES EQUINOXE, tant sur les conditions commerciales que
sur l'objet de la vente, c'est le bon pour accord qui fera foi. Aucune réclamation ne
pourra étre faite sur une commande validée par le client.

Clause n°8 : Annulations et modifications

L'annulation ou la modification partielle ou totale de la commande n'est recevable
qu'en cas d'accord avec STORES EQUINOXE. Toute commande réalisée sur mesure
restera en |'état. La société STORES EQUINOXE se réservera le droit d'admettre
nimporte quelle modification ou annulation a posteriori. Toute demande de
modification ou d'annulation une fois la commande validée et acceptée par la
société STORE EQUINOXE, entrainera une facturation correspondant au stade de
I'exécution de la commande. Aucune facturation ne sera appliquée dans le cas ou
la réalisation et l'approvisionnement n‘aura pas commencé. Approvisionnement
matieres premieres : 40% de la valeur de la commande, Fabrication en cours :
70% de la valeur de la commande, Fabrication terminée 100% de la valeur de la
commande.

Clause n°9 : Prix et révision des prix

Les prix des marchandises sont ceux en vigueur au jour de la prise de commande.
IIs sont libellés en euros et calculés hors taxes. Par conséquent, ils seront majorés
du taux de TVA. En raison de fluctuations de prix des matiéres premiéres, nos tarifs
peuvent étre révisés a la hausse ou a la baisse sans préavis. Nous vous informons
que pour les stores vénitiens nous appliquons une surface facturable minimale de
1.25m2. Nos devis sont valables 3 mois hors contexte économique exceptionnel,
durée de validité rendue a 1 mois.

Clause n°10 : Délais d'expédition et conditions de livraison

STORES EQUINOXE organise le transport sous la responsabilité du client qui
en assume le colt et les risques. Conformément a la législation en vigueur,
les marchandises voyagent aux risques et périls du destinataire qui devient
responsable des marchandises dés la sortie de nos ateliers. L'organisation de ce
transport se limite a une livraison uniquement en France Métropolitaine et Corse
inclus.

10.1: Délais d'expédition des commandes

La semaine de livraison de la commande est indiquée sur la confirmation de
commande, a titre informatif et sans garantie. Tout retard par rapport aux
délais d'expédition donnés a titre indicatif ne peut donner lieu au versement
de dommages et intéréts, ni a aucune pénalité, ni justifier une résiliation de
commande passée et confirmée par notre société.

Clause n°11: Livraison et mise a disposition

11.1: Mise & disposition

Concernant l'enlévement de marchandises dans nos ateliers de Montpellier, un
mail de mise a disposition a l'attention de I'acheteur est envoyé lorsque que la
commande est préte. Méme si la marchandise n‘a pas été retirée, celle-ci sera
facturée a la fin du mois de mise a disposition. En cas d'abandon de marchandise,
cela ne remettra pas en cause le fait que le client reste redevable de l'intégralité
des sommes liges a ladite commande suivant les présentes conditions de
garantie. Au-dela de 1an et 1 jour, STORES EQUINOXE considere la marchandise
abandonnée et elle pourra la mettre au rebut pour la recycler ou en disposer
librement.

11.2: Livraison

La société STORES EQUINOXE choisit le mode de transport le mieux adapté
concernant l'acheminement de la marchandise. Les délais d’acheminement et
de livraison ne peuvent en aucun cas étre garantis par le vendeur et dépendent
du transporteur. STORES EQUINOXE se réserve le droit de modifier le mode de
livraison sans préavis, suivant les problémes que le ou les produits pourraient
rencontrer dans leur acheminement. Cette modification ne saurait justifier
une résiliation de la commande passée par le client et enregistrée par STORES
EQUINOXE. Si le client souhaite un mode de livraison express ou autre que de
la messagerie, celui-ci doit étre précisé a la commande et donnera lieu a une
facturation supplémentaire. Les marchandises sont livrées par défaut a I'adresse
du client. En cas de livraison sur chantier ou a une autre adresse ponctuelle, le lieu
doit étre facilement accessible et une participation de « forfait livraison chantier
» de 15 euros sera redevable sans franco de port. Toute livraison en zone classée



« haute montagne » et corse fera I'objet d'une majoration des frais de transport.
11.3: Modes de livraison proposés

11.3.1: Messagerie classique

Mode de livraison par défaut pour toutes les commandes passées auprés de
STORES EQUINOXE sauf accord préalable convenu a la coonmande par écrit entre

les parties. Les délais d'acheminement par messagerie classique ne sont pas
garantis. Ce mode de livraison est soumis aux conditions générales de vente du
transporteur mandaté par STORES EQUINOXE qui sont disponibles sur demande.
11.3.2: Par affretement

Ce mode de livraison sera appliqué par défaut en fonction des caractéristiques de
certains colis (expédition dont le poids d'au moins un colis est supérieur ou égal &

30 kg, colis de plus de 4 métres, palettes..). Ce mode de livraison peut étre soumis
a une plus-value tarifaire définie au préalable entre les parties. Ce mode de
livraison est soumis aux conditions générales de vente du transporteur mandaté
par STORES EQUINOXE qui sont disponibles sur demande.

11.3.3: Par messagerie express ou service rapide :

Les frais engendrés par ce mode d'expédition sont intégralement a la charge
du client sans franco applicable. Ce mode de livraison est soumis aux conditions
générales de vente du transporteur mandaté par STORES EQUINOXE qui sont
disponibles sur demande.

Clause n°12 : Réception marchandises et litiges livraisons

Les risques liés au transport sont supportés en totalité par I'acheteur. En cas de
marchandises manquantes ou détériorées lors du transport, I'acheteur est seul
qualifié pour émettre des réserves aupres du transporteur. Il devra formuler par
écrit sur le bon de livraison, toutes les réserves nécessaires détaillées concernant

I'état du colis ET de la marchandise, en précisant le type de produit endommagé
ou manquant, leur nombre, ainsi que la nature des dommages constatés (exemple
. colis endommagé, stores vénitiens écrasés, abimés et inutilisables...). Le client se
réserve le droit de refuser le colis. En cas d'acceptation malgré des dommages
ou avaries visibles, il doit émettre les réserves d'usage sur le bon de livraison, ainsi
que sur le bon de transport et le signaler a la société STORES EQUINOXE le jour
méme. En paralléle, le client est tenu d'informer le transporteur dans les 48 heures
suivant la réception, par lettre recommandée avec accusé de réception, une copie
de ce courrier doit étre adressée a STORES EQUINOXE le méme jour. Sans respect
de cette procédure aucune réclamation ne pourra étre retenue par la suite et la
livraison sera réputée avoir été faite conforme en tout point au bon de livraison et
en bon état.

Déballage :

A réception des marchandises et en présence du chauffeur, le client procédera
au déballage des marchandises, et vérifiera 'état et la conformité des produits
commandés par rapport aux produits livrés et 'absence de vice apparent.

- En cas de dommages visibles causés durant le transport, le client émettra des
réserves caractérisées, décrites trés précisément (état du colis, type de produit
endommagé ou manquant, ainsi que la nature des dommages constatés) et
informera la société STORES EQUINOXE dans les 24h. Passé ce délai, aucune
réclamation ne pourra étre prise en compte.

- En cas de non-conformité des produits livrés par rapport a la commande, de
défaut de fabrication ou de piéce manquante, le client doit contacter la société
STORES EQUINOXE dans un délai de 8 jours calendaires a compter de la réception
de la marchandise. Passé ce délai, aucune réclamation ne pourra étre prise en
compte en application des dispositions de I'article 1642 du Code Civil. En cas
de vice apparent ou de non-conformité des produits livrés, STORES EQUINOXE
s'engage, a réparer ou remplacer les produits livrés par des produits neufs et
identiques a la commande.

Clause n°13: Frais de livraison

Pour toute commande, une participation aux frais de transport sera appliquée.
Cette participation est déterminée lors de l'ouverture du compte client et selon
les conditions en vigueur au jour de la commande. La société STORES EQUINOXE
se réserve le droit de modifier ses tarifs a tout moment. Toutefois, elle s'engage
a facturer les marchandises commandées aux conditions applicables lors de
l'enregistrement de la commande.

- Lenvoi standard est effectué par messagerie. Une participation aux frais de
transport est appliquée pour toute commande, selon les conditions définies lors
de l'ouverture du compte client.

- Les commandes bénéficiant d'une fabrication et/ou d'une livraison express
sont traitées uniquement sur demande. Les frais de port express restent
intégralement a la charge du client et varient selon la localité, le poids et les
dimensions du colis.

- Toute livraison effectuée & une adresse autre que celle du client (chantier,
particulier ou tiers) entraine I'application d'un forfait supplémentaire de 15 € HT
par livraison.

- Pour tout colis dont la longueur est supérieure a 4 métres, I'expédition
s'effectue exclusivement par affretement. Les frais de transport sont alors
facturés en fonction de la localité, du poids et des dimensions du colis.

Les frais de transport sont indiqués hors taxes, a titre indicatif et non remisables.
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Clause n°14 : Réclamations, garanties et retour marchandises

Les réclamations doivent étre formulées dans les huit jours a compter de la
réception de l'envoi sous peine de nullité. La garantie consiste a assurer la
réparation ou le remplacement de tout produit ne fonctionnant pas correctement
en utilisation normale. Elle ne s'applique que jusqu'a concurrence de la garantie
que nous accorde notre fournisseur ou fabricant.

L'échange, la réparation ou la modification d'une piéce pendant la période de
garantie ne peut avoir pour effet de prolongerla dite période. La garantie est exclue
pour les incidents fortuits ou les cas de force majeure, tels que les remplacements
ou réparations résultant de l'usure normale des produits ou d'utilisation anormale
des produits ou non-conformes a nos indications techniques.

14.1: GARANTIE

A compter de la date de livraison, nos produits sont garantis pour une durée
de 24 mois conformément aux dispositions en vigueur, contre les vices de
fonctionnement provenant d'un défaut de matiére, de fabrication ou de
conception. Cette garantie est strictement limitée a la réparation, I'échange des
pieces reconnues défectueuses ou le remplacement du produit, sans indemnité
d'aucune sorte que ce soit et notamment pour main d'ceuvre de montage ou
démontage, immobilisation de matériel, frais de transport ou de déplacement.
Les frais et les risques de retour sont toujours a la charge du client. Les produits
renvoyés doivent étre dans I'état dans lequel ils ont été livrés, soigneusement
emballés avec tous les accessoires.

14.2: EXCLUSION

La garantie ne s'applique pas en cas de mauvaise installation, d'utilisation non
conforme, d'un accident, de mauvais entretien ou d'une modification du produit
par le client ou l'acheteur. STORES EQUINOXE ne pourrait en aucun cas étre
tenu pour responsable et tenu a indemnisation de tous les préjudices directs
ou indirects subis par I'acheteur ou le client ou encore par des tiers. La garantie
conférée étant expressément limitée, ainsi que I'accepte le client, aux cas énoncés
au présent article et dans les conditions de ce méme article. Les frais et les risques
de retour sont toujours a la charge du client. Les produits renvoyés doivent étre
dans I'état dans lequel ils ont été livrés, soigneusement emballés avec tous les
accessoires.

14.3: RETOURS

lls ne peuvent étre acceptés qu'apres accord écrit de la direction commerciale.
Dans le cas d'acceptation, les retours seront effectués FRANCO de port et
d'emballage sous huitaine, dans I'état et 'emballage ouU ils ont été livrés. Si des
détériorations étaient constatées, les frais de remise en état seraient déduits
de nos avoirs. Les produits présentant des défectuosités seront a notre choix
réparés, crédités ou échangés.

Aucun retour ne sera accepté s'il na fait 'objet d'un protocole de retour avec
accord préalable.

Clause n°15 : Force majeure

La responsabilité de la société STORES EQUINOXE ne pourra pas étre mise en
ceuvre sila non-exécution ou le retard dans I'exécution de I'une de ses obligations
décrites dans les présentes conditions générales de vente découle d'un cas de
force majeure. A ce titre, la force majeure s'entend de tout événement extérieur,
imprévisible au sens de l'article 1148 du code civil.

Clause n°16 : Refus de commande

Dans le cas ou le client passe une commande, sans avoir procédé au paiement
des précédentes, notre société pourra refuser d'honorer ladite commmande.
Clause n°17 : Tribunal compétent

Les tribunaux de notre siege social, situés a Montpellier, seront seuls compétents
en cas de litige. Toute commande entraine 'adhésion de 'acheteur aux conditions
mentionnées ci-dessus, nonobstant toute stipulation contraire des conditions
générales d'achat de nos clients. Lorsque le crédit de l'acheteur se détériore,
nous nous réservons le droit, méme aprés expédition partielle d'une commande,
d'exiger de l'acheteur les garanties que nous jugeons convenables en vue de la
bonne exécution des engagements pris. Le refus d'y satisfaire nous donne le droit
d'annuler tout ou partie du marché.

Date :

Mention « Lu et approuvé »

Cachet et signature :
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